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a exploiter une plateforme logistique

autorisant la Société TECHNOPOLIS™’ e A ’QJL . /jﬂﬂ
A MARTIGUES

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE-ALPES-COTE D'AZUR
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE
- CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

Vu le code de I’environnement et notamment son titre ler du Livre Vv,

Vu le récépissé de déclaration n® 195-2000 D en date du 20 novembre 2000 délivré & la société
TECHNOPOLIS pour un dépdt de 80 métres cubes de gasoil et d'une installation de distribution de
liquides inflammables de deuxi¢me catégorie qu’il exploite sur le territoire de la commune de
MARTIGUES, : '

Vu la demande présentée Ie 28 mai 2003 en vue d’obtenir I"autorisation d’exploiter une plate-forme
logistique d’une superficie totale d'environ 22 ha sur le territoire de la commune de MARTIGUES au
lieu-dit Caronte,

Vu les plans de l'établissement et des lieux environnants,

© Vu Iarrété n® 366-2003/72-2003 A du 24 octobre. 2003 prescrivant l'ouverture de l'enquéte publique
en mairies de MARTIGUES et PORT-de-BOUC du 5 janvier 2004 au 4 février 2004 inclus,

Vu l'avis du Sous-Préfet dISTRES du 19 juin 2003,

Vu Pavis du Chef du Service Interministériel Régional des Affaires Civiles et Economiques de
Défense et de la Sécurité Civile du 3 novembre 2003,

Vu l'avis du Directeur Départemental délégué de I'Agriculture et de la Forét du 12 novembre 2003,




Vu l'avis du Directeur Départdnental dé]égué de 1?Eq11ipe1nent du l'er décemb'ré 2003

. VuTlavis du Dnecteur Départemental du T1ava11 de I’ Emplm et de Ia F ormatlon P1 ofesswnnelle du
3 decembre 2003 : :

Vu l'avxs du Consell Mun101pa1 de PORT de-BOUC du 26 janvxer 2004

Vulavis du Conseﬂ Mumcxpal de MARTIGUES du 20 fevuer 2004

Vu l'avis du D11ecteur Depaﬂcmental des Affa1res San1ta1res et Soc1a1es du 27 féwie1f'120'04,'-
Vu 1’av1s- etle rappo11 du commissaire enqueteur du 9 mars 2004 |

| Vu l‘aws du Dlrecteur Departemental des Serwces d' Incendle et de Secoms du 26 fevr1ef 2008

Vu les rapports du Directeur Régional de 1 Industrle de la Recherche et de I’Enwmnnement des 8
septembre 2003 et 19 novembw 2008, _

Vu Pavis du - Conseil - Depanemental de IEnv1ro1mement ot des stques Sa1111a11es et
Teclmolog1ques du 4 decembre 2008, :

Considérant qu’au cours de I'instruction de la demande par P 111specuon des 1nsta11at10ns classées le
demandeur a été conduit & apporter des améliorations & son prOJet initial en matlere de moyen de .
lutte contre l'incendie et de 1eieni10n des eaux incendie,

Cons1derant qu en apphcatlon des dlspos11:1o11s de Particle L512-1 du code de I’environnement,
Pavtorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prevenus par .
des mesures que spécifie I"arrété p1efectora1 :

Cons1derant que les conditions d’aménagement et- d'exploitation fixées par Parrété prefectoral
d’autorisation doivent tenii compte, d’une part, de l'efficacité des techniques disponibles et de leur
économie, d’autre part de la qualité, de la vocation et de I’ utlllsauon des 111111eux env1ronnants, ainsi _

: que de la gestlon equlhbrée de la ICSSOUTCE en eavl,, ' '

Considérant que les condmons légales de déhvrance de 1’autorlsat10n sont 1émnes

Sur p1opos1t10n du Secretaue general dela P1efectule des BOUCHES du—RHONE

ARRETE 

TITRE 1- PORTE'E’DE_L?‘A:U'TORI_SATION ET CO_NDITIQNS'GENERALES |

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE -
. ' ' L’AUTORISATION ) :

ARTICLE 1 L1 EXPLOITAN T TITULAIRE DE L’AUTORISATION

| La société TECHNOPOLIS dont Ie swge somal e%t situé Technopole de Camnte - 13502 :
MARTIGUES CEDEX est autonsee sous xésewe du respect des plescupthllS du plesent arrete



explmter sur le territoire de la commune de MARTIGUES - 7, BouleV'ud Mar1t1me les
installations détaillées dans les articles sulvzmts

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX
PRESCRIPTIONS DES ACTES AN TERIEURS

Les prescrlptwns du récépissé de declaratlon n° 195 2000 D en date du 20 novemble 2000 sont-
supprimées et 1e1nplacees par les dlSpOSlthHS du present arrété. :

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE ou
' SOUMI SES A DECLARATION

Les prescr1pt10ns du présent arrété s apphquent egalement aux X autres 1nsta11at10ns ou équipements

exploités dans 1'établissement . ui, mentionnés ou non & la nomenclature, sont de nature par lear
pl

proximité ou leur connexité avec une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou

111c011ven1ents de cette installation,

C’HAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1. 21. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE

LA NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

: : Unités
Rubrigue | Alinéz | A, Libellé de I Nature de Critérede | Seuil | Unité | Volume | du
' D, | rubrique (activité) I'installation classement da du | autorisé | volume
NC| S : : critére | critére | autorisé
Acétyléne (stockage _ '
ouemploide I’y | Bouteilles utilisées | Quantité
la quantité totale pour les postes de totale |
- susceptible d'étre soudure et de susceptible | > 100 S
1418 3 D présente daris découpe des activités | d'étre o kg 125 kg -
: ' : linstallation étant | ~ ' mécaniques - | présente dang | <1000 b
supérieure ou égale ~ . | I'nstallation .
2100 kg mais | Environ 16 bouteilles |
inférieurea 1t de 7m3 -
2, Stockage de o
liquides” Stockages divers de
inflammables visés 2| . fioul : 87600 1
fa rubrique 1430 ; A U
e : o ' ~ |liquides inflammables | Capacité >0 _ _
1432 -1 2b D | b)représentant une | de fére catégorie: | équivalente m3 19 ] m3
: | capacité équivalente | 8001desolvantset |  totale .| <100 .
totale supérieure & | diluants divers, soit ' '
- 10m3 mais. une capacité
| inférieure ou égale & | équivalente de 19 m3
100m3- |-
~ Liquides
inflammables -




Rubriqué

Alinéa

2, ‘
o>

Libellé de la

rubrique (activité)

Naturede
| 'installation

| Critére de
classement

Seuil
du
critére

Unité
" du

Critére’

 Volume .
autorisé

_tu

autorisé |

1434

b

- distribution) -
chargement de -

de remplissage de
récipients mobiles

“véhicules & moteur,
le débit maximulr__l
équivalent de -

les liqirides

catégorie de
référence

b) supérieur ou égal
& 1 m3/h mais

(installation de |
remplissage ou de

* 1, Installations de | . -

véhicules citernes,’
- ou des réservoirs des
l'installation, pour |
inflammalbles de la |-
(coefficient 1) étant |

inférieur 4 20 m3/h |

' 2pist016’tsrde ;

de S m3/h soitun
débit équivalent de
- 2m3h

distribution de gasoil |

Débit -
équivalent

s

<20

m3/h

m3/h’

I510

| Entrepbts couverts
(stockage de
matitres, produits ou
substances
combustibles en

500 t dans des)
" levolume des
_entrepdts étant :

450000 m3-

quantité supérieure 4 |

1. supérieur ou égal |

Entreposage
d'environ 900 tonnes
de matériaux
d'embaliages
combuistibles

Volume du bétiment
" principalde -~
395000 m3

| de substances
combustibles |-

Quantité

Voluhe de -
I'entrepbt

>500 |

>50 000

m3

- 900

395 000 |

m3

1530

Bois, papier, carton
ou matériaux
combustibles

stockée étant :

ou égale 4 20 000
m3

analogues (dépdts |-
| de), la quantité

2. supérieure 4 1 000 |
‘| m3, mais inférieure

‘Sockage extérieur de
palettes de'2 000 m3

Q_ue'mﬁté-
stockée

> 1000

>20 000,

m3

- 2000

- m3.

2560

N

(travail mécanique
des), la puissance
installée de”
I'ensemble des -

machines fixes
concourant au
~ fonctionnement de
I'ingta]lation étant :
2. Supérieure a 50
kW, mais inférieure |

Métaux et alliages |

‘ouégale a500kW |-

", ‘Puissance des
machines de travail
mécanique des
métaux installées
chez les divers -
locataires inférieurs &
- 200 kW

"des machines |

Puissance " |
installée de
T'ensemble - |

© fixes

> 50

<500

- kW |

_ kW

- Réfrigération on

*compression - |

Unités |

volume |- -



L

: _ - ) _ o - | Un:tés
Rubrique | Alinéa| A, |. Libellédela Nature de Critérede | Seuil | Unité | Volume |* du

-1 D, | rubrique (activité) | I'installation classement | du | ‘du | autoriss | velume |-
Lo | NC |- e o AR . critére | eritére . ‘“’fo”_Sé [

. (instatlations de)
fonctionnant 2 des
pressions effectives . T
| supérieures 2 105 Pa | 6 compresseurs d'air |
2. Comprimantou | pour les activités de : R
utilisant des fluides | travail mécanique des | Puissance .| . > 50

2920 2b | D |noninflammables ou | métaux et les garages | absorbée kW | >50 kW
b non toxiques, la - | automobiles d'une ' < 500 : :
puissance absorbée | puissance totale dé 50 : .
‘ étant N kw
b) supérieure-a 50 :
kW, mais inférieure
ou égale 4 500 kW

- Accumulateurs
(ateliers de charge ' _ _ -
d"), la puissance Chargeurs pour les Puissance

2925 D' 'maximale de courant| chariots automoteurs | maximale de | . > 10 kW - 30 kW
' continu utilisable | d'une puissance totale|  courant '
pour cette opération | - de 30 kW continu
étant supérieurs & 10- ' ' s
O kw

- Atéliers de
réparations et
d'entretien de
véhicules et enging 2
moteur y compris les
" activités de
- carrosserie et de | : PR SO
tlerie | Surface fotale des - | -Surface de | > 500

2930 Ib. D 1. Réparation et divers ateliers : l'afelier pm2 600 | m2
' ' _ entretien:de ~ 600 m2 ‘ _ <50007
véhicules et engins 4 :
' moteur :

b) Ia surface de-
i'atelier étant
supérieure a 500 m2,
‘mais inférieure ou
égale 4 5 000 n12

AL(Autc;risation) ou D (Déélaration) ou NC (Nbﬁ Clas'sé) :

Volume autonsé eléments caractérlsant la cons1stance ]e rythme de fonctionnement, le volume des instaliations ou les
capacités maxmm]es autonsées : : o : _ :

ARTICLE 1 2 2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les mstailatzons autorlsees sont sﬂ:uees sur la commune parcelle et 11eu—d1t suwants

Commune . ) Sectlon et numéro de parcelle " - L Lieu-dit
MARTIGUES : _ BV 288, BV 289, BV 790 BV 184 : ) Caronte -

ARTICLE 1.2.3, CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

|y etabhssement 1eg10upant I’c:nqemble des 111<:tullat1ons classees et conne\(es, compl end




- L plmczpalement 7 bauments orientés d' Ouest en Est sur 1e site, 1epe1es et subdivisés en zones de
~ la fagon suivante : . . : -

.Superficies_. - - Activité -principale.

Batiments | Zones 2
) cn l‘ll ‘
7 A 160 Actlvxtés artisanales
1 : S . diverses _
o B 1 170 Act1v1t§s artisanales-
_ _ . : - diverses _
6 o - b a5 Entretlen. de v'ehlcules _
L ‘ | a automobiles .
, ) _ : B 180 Entret_len de v'ehlpu]es
S _ : : automobiles
R - 175 -~ Activités artisanales
. . . _ . . __diverses _
-3 , : : 120 Locaux techniqués -
s ) , _ | 2100 _ ACthitéS .ac:ara.ctére‘
. _ industriel
Cellule a _ . 5555 : Entrepot
' i . Celluleb | 1915 . , _ Entrepdt
-4 _ Cellulec . \ 1og - ~Entrepdt
ENTREPOT - Celluled - | - 5430 " Eantrepdt
d'une superficie totale de Cellule e 6000 - Entrepdt
21 409 m? - © "Bureaux L Bureaux et Tocaux divers
' et locaux - - 3930 :
divers '

2. des zones de stationnement de véhicules rout1e1s situées 11ota1nment dans les partaes sud-ouest et
‘sud de I'établissement, .

3. des zones d'entreposage a l'air libre,
4. des bassins de stockage et de tétention d'eau,

5. une mstallatlon de stockage et de distribution de gascnl
6. un réseau de voies ferrées,

7. des voies de c11cu1at1011,

8. une maison de gardiens,

9. unposte central sécurité 1ncendle

10. des postes de transformation electrlque,

11. des bureaux dxvers, ,

12. un stockage de paleues

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE
' DEMANDE D AUTORISATION '

Les mstallatmns et leurs annexes, objet du p1esent arrété, sont dlsposees amenagees et explmtees ,
" conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par:
l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dzsposﬁ*tons du present arréte, des.
arrétés complémenta1res et les 1egle1nentatlons aut1es en v1gueur :

CHAP!TRE 1. 4 DUREE DE L’AUTORISATION

_VARTICLE 1 4 1 DUREE DE L’AUTORISATION



~ La présente autorisation cesse de produire effet si Iinstallation n'a pas été exploitée durant deux
années consécutives, sauf cas de force majeure. R : :

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

. ARTICLE 1.5.1. DEFINITION DES ZONES_DE PROTEC'TION B

.Deé Zones de prﬁtection' le et Z_Z'Contré lé_s effets tl’l.e.rm'iql;lesr‘ cfuﬁ incéﬁdje sont d.éﬁn'ies. pour des
raisons de sécurité autour des cellules du batiment numeéro 4, S - '

Ceé' 'zqnes son-tjlnaté.rialiééés' sur le 151&11 joint en annexe du présﬁe;nt a_i;ré:té._ '

Les 'zonéé Zl ét :22 corréspondent 1*eSpectivenﬁe1ﬁ aux éeuils des bremiers effets létaux Vet des éffets

- irréversibles (flux the_rm'iques_ de 5 kW/m? et 3 kW/m? ) en cas d'incendie dune cellule de Pentrepdt
(batiment 4). T ' ‘ ' - DR

" ARTICLE 1.5.2. OBLIGATIONS DE EXPLOITANT

L’exﬁioita’mt respecte 3 l’inté_rieiuf de I’enceinte de son établissement Jes types d’occupation ci-
dessous : B R ' :
A) Sur la zone Z1 sont interdits :

1. toutes nouvelles constructions a lexception d'ouvrages & caractére purement technique et
directement liés & l'exploitation de l'établissement, = . = R o

2. tout changement d’usage des bitiments existants et notamment de leur affectation & un usage
d’habitation, de bureaux ou de tout autre usage non lié  I'exploitation de I’entrepét.

B) surla zone 72 :

. T'aménagement ou I’extension des constructions existantes est possible en conservant leur
- usage industriel, artisanal ou commercial. ' R _ ' .

- 2. de nouvelles constructions sont possibles sous réserve de ne pas augmenter la population |
exposée aux effet irréversibles. , _

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION =
B © DACTIVITE

* ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur
voisinage, qui ne résulterait pas de la stricte application du présent arrété et de nature a entrainerun
changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa-
réalisation 4 la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation. e

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DE ETUDE DE DANGERS
- L'étude des dan gers est éctualisé’:é:é Foccasion de_tb‘uté modification importante soumise ou non & -

une procédure d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui- _
pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, -




effectuee par un organisine extellem expert dont le chmx est sournis & son. approbfltmn Tous Ies
' frals engqges a cette occasion sont suppmtes par l’explmtant : :

ARTICLE 1. 6 3’ EOUIPEMENT S‘ABANDONNES

'Les equxpements abandonnés ne dowent pas étre maintenus dans les 1nsta11at10ns Toutefoxs Iorsque
leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions -
- matérielles 111teid1ront Ieur reutlhsatlon aﬁn de garantlr leur mise en sécm1té et la préventlon des
accidents, - :

ARTICLE 164 TRANSFERT SUR UN AUT’RE EMPLACEMENT |

Tout transfert sur un autre emplacement des 1nsta11at1ons visées au p1esent arrete nécessxte une
nouvelle demande d’autousatlon ou declaratlon S

ARTICLE _'1".6.5; CHANGEMENT D’EXPLOITANT'

En cas de changement d’exploﬂant le nouvel explmtant ou son 1epresentant doit en faire la
déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en charge de I’exploitation. Cette déclaration doit .
mentionner, s°il s’agit d’une personne phy51que les nom, prénom et domicile du nouvel exploitant
et, §’il s’agit d’une personne morale, sa dénomiination ou sa raison sociale, sa forme juridique,
I’adresse de son sidge social ainsi que la quahte du signataire de la déclaration: (1éference mtlcle '
R.512-68 du code de I'env1ronnement) : :

Le nouvel exploxtant devra patr eulleuis jllStlﬁeI‘ ses capacﬂés techmques et ﬁnanczeles a‘1 respecter
I'ensemble des dlsposmons du présent arrete :

Dans le cas ou l‘mspecuon des 1nsta11at10ns classées es11me1a1t les capaoltes techmques et
financiéres du nouvel exploitant 1lqsufﬁsames, la demande de changement d'explmtant pourra étre
suspendue. ' _

_ARTict;E 1.6.6. 'CESSATION D’ACTIVITE |

En cas d'arrét deﬁmuf de I'mstallaﬂon 1'exp101ta11t d01t rémetfre son site dans un état tel qu'il ne &' y
manifeste aucun . des dangers ou inconvénients mentionnés 4 l'article 1..511-1 du code de
I'enwronnement pour un usage 1ndustr1e1 artisanal ou commerc:lal du site. .

Au moins t101s mois avant Ia mise a l'arret deﬁmnf l'explonant notlﬁe au Prefet la date de cet arret

La notification doit &tie accompagnee d'un- dossier comprenant le plan a jour des terrains d'emprise

- de l'installation, ainsi qu’ un mémoire sur les mesures prlses ou plévues pour Ia remise en etat du site
et comporiant notannnent ' o : '

S l'evacuatlon ou l‘ehmma‘uon des produns dangereux, des matiéres pollua,ntes susceptlbles
~_ détre véhicul&es par I'eau ainsi que des déchets p1esents sur le site, : :
© 2. les interdictions ou hmnatlons d’acces au site, '

3. la mise’ en séeurité du s1te et notamment la suppressmn des rlsques d’mcendle et
d*explosion, - :

4, la suweﬂlance des effets de P 1nsta11at10n sur son env1r01mement



' CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis 4 un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré 4 la juridiction a'dmin_ish_‘ativd

L. Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du
jour ol lesdits actes leur ont été notifiés : S
2. Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements; en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
l'installation présente pour les intéréts visés & l'article L: 511-1 du code de l'environnement, .
dans un délai de quatre ans 3 compter de la publication ou de l'affichage desdits actes, ce
délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin dune période de deux années suivant la
mise en activité de l'installation. S : - ST '

Les tiers qui n'ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou plont levé des constructions dans le-
voisinage d'uné installation classée que postérieurement & l'affichage ou 4 la publication de I'arrété
autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables 4 déférer ledit arrété 4 la juridiction administrative, - : e

CHAPITRE 1.8ARRETES, CIRCULAIRES.
- INSTRUCTIONS APPLICABLES |

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les ,
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous ; : :

Dates’  Textes

Arrété du 29/09/05 relatif & I'évaluation et 4 la prise en compte de la
29/09/05 probabilité d'occurrence, de la cinétique, de l'intensité des effets et de la
gravité des conséquences des accidents potentiels dans les études de -
dangers des installations classées soumises a autorisation = .
Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés 3
l'article 2 du décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contréle des
circuits de traitement des déchets et concernant les déchets dangereux et
les déchets autres que dangereux ou radioactifs L : :
Décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au controle des circuits de
_traitement des déchets L - SR -
: e - Arrété du 5 aoflit 2002 relatif 3 Ja prévention des sinistres dans les entrepdts
05/08/02 = 1 Lo el R Dt
, soumis 4 autorisation sous Ia rubrique 1510 n
280199 |- Arrét’é du 28 janvier 1999 relatif aux conditions de 1*311;assag¢ des huiles
usagées _ .
o Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 4 la- consommation’

3

02/02/98 d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour .

- 07/07/05

30/05/05

la protection de I'environnement soumises & autorisation o
o | Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans
23/01/97 . |~ T'environnement par lés installations classées” pour la- protection de”
' l'environnement R - :
~Arrété et circulaire du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la
foudre de certaines installations classées ' e a

2800193

[ - Awété du 20 aolt 1985 relatif aux bruits acrens émis dans
. 20/08/85 e A . S .
. ~|.__lenvironnement par les installations classées,




CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS
ET REGLEMENTATIONS '

Les chsposmons du présent arrété prefectoral sont’ pr1ses sans plejuchce des auues Ieg,lslatlons et
1eglementat10ns apphcables et notamment : :

le code minier,

le code civil,

1e code de ’urbanisme,

lé code du travail, . :

le code général des collectivités temtorlales

1a réglementation sur les équipements sous pression,

:d.ms»:h-s»soz.—‘

consecutlvement a l'exploitation ougmelle du sité par la société Etermt

~ Les droits des tlers sont et del_neurent expressément réservés.
- La présente autorisation ne vaut pas permis de construire,

CHAPITRE 1.10 CONTROLES ET ANALYSES -

Indépendannnent des controles exphcﬂement prévus dans le pr éqent arrété et ses éventuels auetes

complementaues I’Inspection des Installations Classées pourra demander & tout moment la

réalisation, 1110p1nee ou non, de prélévements et malyses d’effluents liquides ou gazeux, de déchets
ou de sols ainsi que ’exécution de mesures de niveaux sonores ou plus généralement tout contréle

peunet“tant de vérifier le respect des pTeSCI‘IpUOllS du p]ésent arrété. Ils seront exécutés par un

organisme tiers qu’elle aura choisi & cet effet ou soumis a son approbation s’il n’est pas ag1ee a cet

- tout acte administratif susceptible d'imposeér des p1escr1pt10ns 1echn1ques et admnnstratlves-

effet. Les résultats seront adressés & I’Inspection des Installations Classées. Les frais occasionnés -

par ces controles seront & Ia charge de I"exploitant.
CHAPITRE 1.11CONFINEMENT

ARTICLE 1.11.1, CONFINEMENT =

Compte tenu de la préseﬁbe' a p_rox.imité de l'étabiisée1he11t d'entreprises susceptibles, en cas
d'accident, d'émeﬁre des- gaz toxiques dans 'l'enviromlement_, la Société TECHNOPOLIS devra :

1. d1%poser de Iocaux de conﬁnement des salariés, ' - ‘
2. en application de l'article 6-2° du décret n® 90 918 du 11 octoble 1990, mettre en place un

affichage 4 l'entrée du site précisant les risques spec1ﬁques auxquels sont sourms les salariés

du fait. de la p1esence des entrepnses env1ronnantes

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS



ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX
-L'expl_oitan_t prend toutes les dispositions hécéssai'r__es dans la 001lcepﬁ6n I‘alnéljagehiellt, :I‘énf_r'eﬁen

et I'exploitation des installations pour :

1. limiter Ia consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement,

2. la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction
des quantités rejetées, : - ' : L : : _

3. prévenir en toutes circonstances, 'émission, Ia dissémination ou le déversement, chroniques -

ou accidentels, directs ou indirects, de matisres ou substances qui peuvent présenter des
dangers ou inconvénients pour la commodité du voisinage, la santé; la salubrité publique,

l'agriculture, la protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour la conservation
des sites et des monuments. S - L

* ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES I’EXPLOITATION
L’exploitant établit et tient & jour des coiisignes d"ex'ploita_tion pour I'ensemble des installatiq_ns. o
Ces consignes comportent explicitement les vérifications a effeétuer, en _condiﬁo’ns d’exploitation

normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon a
- permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété. :

Les consignes sont affichées sur les lieux fréquentés par le personnel et dans le PC incendie,
Ces consignes doivent notamment indiquer :

1. l’intérdictic)ll‘ de fumer, bu d’apporlfér du feu sous une forme quel'con_qu'e, dans les zones
définies aux articles 7.2.2 , 7.3.11, 8.3.6 et plus. généralement dans les parties de

I'établissement qui, en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres

mises en ceuvre, stockées, ou utilisées, sont susceptibles d'étre 4 I'origine d'un sinistre
2. l'obligation du "permis d’intervention" ou "permis de feu", o
les vérifications a effectuer en condition_d’_eX'p'loitation normale, C
4. les procédures de mise en sécurité des installations. (lectricité, ventilation, _clinmti'satio'n,

(¥4

. chauffage, fermeture des portes coupe-feu, ete.), - .
5. la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, disoler le site afin de prévenir
- touttransfert de pollution vers le milieu récepteur, = L
6. les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie, | . 7 -
- 7. la procédure d'alerte  avec les numétos de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours. - S '

'CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS ouU -
:  MATIERES CONSOMMABLES -

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres ‘consommables utilisés de

maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que produits

de neutralisation, liqiides inhibiteuxs, produits absorbants etc. o

R




CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
o A’RTIC‘LE 23.1. PROPRETE

_ Lexplmtant preud les dlSpOSlthHS appropriées qui permettent d'111tegrer l’mstallatlon dans le
, paysage L'ensemble des installations est 1na111tenu pr0p1e et entretenu en permanence

' 'ARTICLE 232.E ST TIQ

. Les abords de l’mstallatmn, placés sous le controle de l'explmtant sont ameénages et ‘maintenus en
bon état de propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur penphene font l'obJet dun soin

pa:l“ucuher (plantatmnS engazonnement D

GHAPITRE 5.4 DANGERS OU NUISANCES NON
- PREVENUS

Tout danger ou nu1sence non 511SCept1bles d’8tre prévenus par les prescr thlons du p1ésent arrété est
immédiatement porte & la connaissatice du Préfet par I’exp101tant :

CHAPITRE 2 5 INCIDENTS ou ACCIDENTS

E VARTIC‘LE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L' exploitant est tenu & deelaue’r dans les meilleurs délais a I'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature &
~ porter atte111te aux mtérets mentlonnes al art:cle L.511-1 du code de l'environnement.

Cette declaratmn sera réalisée conformement aux dlSpOSIthllS de la fiche "Message d’111f0rmatlon. '

sur accident/ou mc1dent” jointe en annexe.

- Un 1apport d’acc1dent ou, sur dernande de l'inspection des mstallauons ciassees, un mppmt |

d'incident est transmis par l'exploitant & l'inspection des installations classées. Il précise notamment
les circonstances et les causes de Taccident ou de lincident, les effets sur les personnes et

l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un acmdent ou un incident sumlane et' '

pour en palher les effets & moyen ou 1011g terme

. Ce rapport est transmis sous 15 jours a 1’1nspection des installations classées..

" CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS
TENUS A LA DISPOSITION DE I’INSPECTION

ARTICLE 2. 6 1. DOSSIER INSTALLATIONS CLASSEES

| L'explmtant doit étabhr &t tenir 3 a Jour un dossier comportant notamment les documents sulvants '

1. le dossxer de demande d‘autonsatlon 1mt1a1
2 Jes études: complementalres '
3. les plans tenus & _]our

e



4. les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises 4 autorisation, pris en application

~de la législation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement, - .~

- 5. les textes réglementaires normes documents et régles techniques visés dans le présent arrété
' préfectoral, IR : T S _
6. tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le

r

- present arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce ca$ des dispositions

- doivent étre prises pour la sauvegarde des données,.

Ce dossier doit étre tenu 2 la disposition de I’inspection des installations classées sut le site.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

'CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES|

Il est interdit d'émettre dans l'atmosphére des fumées épaisses, des buées, des suies, des poussiéres

ou des gaz odorants toxiques ou corrosifs susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire & la
_ P g

santé ou & la séeurité publique, 4 la production agricole, 4 la bonne conservation des monuments et 4 _

~la beauté du site.

des installations de maniére & limiter les émissions a 'atmosphére, y compris diffuses, notamment
par la mise en ceuvre de technologies propres, le développemient de techniques de valorisation, la

L’exploitant prénd toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I"exploitaﬁ_dn et entretien

collecte sélective et le traitement des effluents en.fonction de leurs caractéristiques et la réduction

des quantités rejetées en optimisant notamment ’efficacité énergétique.

Pour les marchandises non périssables, et & colit et contraintes équivalents Fexploitant privilégiera le
transport des marchandises par fer au transport par route. ' S : :

Tout brlage & Pair libre est interdit & I’exclusion des 'eSSais_incéndie.- Les produits briilés sont, dans
ce cas, identifiés en qualité et quantité. S :

© ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les disposiﬁons appropriées sont prises pour réduire la probabil_ité des émissions accidentelles et
pour que le's'1'ejet__s“correspon_dants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique,

 ARTICLE 3.1.3. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I’ex loitant doit prendre les dispositions nécessaires
Sans préjudice des t preng dcessaires

- pour préveiir les envols de poussiéres et de matiéres diverses et notamment : .

1. les'voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagdes (formes de
pente, revétement, ete.), et convenablement nettoyées,. - - S

- 2. Les véhicules sortant de I’installation n’entrainent pas de dépbt de poussiére ou de boue sur
les voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des -

. véhicules doivent Jétre‘prévués‘ en cas de besoin, - -
3. lessurfaces ou cela est possible sont engazonnées, L




-4, des écrans de vegetauon sont mis en place le cas echeant

' Des dJsposﬂ.lons equwa]entes peuvent ene pnses en heu et place de celles ~Ci. |

ARTICLE 3.1;_4. EMISSI_ON_S DIFFUSES ET ENVOLS DE PO‘USSIE_RES |
© Tous stockages de p_foduits pulvérulénts en vrac sont interdits.
ARTICLE 3,15, PREVENTION DE LA LEGIONELLOSE .

L'usage de tous dlSpOSltlfS de type aéro-leﬁgérant a c1rcu1ai10n semi ouverte d'ean ou susceptibles
de produire des aérosols et utlhses notamment pour le refrmd:ssement ou la climatisation est
interdit. ' : : :

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN E EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES o

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS
- D’EAU

ARTICLE_ 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN FAU

Les prélevements d’eau dans le miliew qu1 ne s averent pas 11és ala lutte contre un 1ncend1e ou aux
exercices de secours, sont mterdns

En fonctzonncment normal l'eau utilisée sur le site prov1endra excluswement du reseau pubhc de la
communauté d' agglomémuon de communes. : - :

Sur ce résean Ies prélévements annuels seront hmnes 470001 m’ et Ies plélévements horanes seront'

limités & 120 1113/ h.

Pour Ies besoms d’eau en cas d‘mcendw létabhssement _sera racco:de au réseau d'eau brute -

‘exploité par la soczete du canal de P1ovence pour un déblt de 120 1n3/ h. .

ARTICLE 4. 1 2. PROTECTION DES RESEAUX D’IIAU POTABLE ET DES MILIEUX DE -

PRELEVEMENT

Conformément a l'artlcle 16 de l'arrete du 2 fevrler 1998 mod1ﬁe, un ou plus1eurs réservmrs de

coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties. équivalentes -

sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux et pour éviter des retours. de substances da.ns les
réseaux d’adductmn d'eau pubhque ou dans les mlheux de prelévement :

Le fonctlomlement des disconnecteurs est Verxﬁé au 1111111mum tous les ans par le constructeur de
' léquxpement ou une entl eprlse nomlnatwement agleee par celm c1

o ARTICLE_4;I,3. FORAGE EN_ NAPPE' :

" Toute réalisation ou utilisation de forages en nappe est interdit. - .



* CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueuk_ sont canalisés. Tout rejef d’effluent liguide non prévu _aﬁx chap'itrés 42, -

4.3 et 4.4 ou non conforme 4 leurs dispositions est interdit.

A lexception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait

- compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents
devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur. : :

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans les nappes d'eaux souterraines ou vers les milieux de

surface non visés par le présent arrété sont interdits.

‘Les procédés de traitement rion susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés

pour I'épuration des effluents.
 Ladilution des effluents est interdite.
ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, régulidrement mis
a jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus 4 la disposition de

l'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours, _
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparatre :

1. Torigine et la distributidn de l'eau dfalini_enta’tion, R _ : _
- 2. les disposi:tifsl de protection- de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation. des
~ disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution
~ alimentajre...), — S o ' L

‘3. les secteurs collectés et les réseaux associés,

4. les ouvrage_s de toutes sortes (vannes, compteurs...),

3. les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute”

nature (interne ou au milieu).
| ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

. Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & 8tre curables, étanches

et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles

~ d'y transiter, -

- L'exploitant s'assuré par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT o

Les effluents atiueux rejetés par les insta:llatio_n's_ |

s




1 ne sont pas susceptlbles de dé;,ladel les réseaux d‘egou‘{s ou de dégager des prodmts toxiques
ou inflammables dans ces égouts, eventuellement par mélange avec d'autres etﬂuents,

2 me contiennent pas de subslemces de- nature 4 géner le bon foncuonnement des ouvrages de
ualtement - s : :

y ARTICLE 42.5. PROTECTION CONTRE'DES RISQUES SPECIFIQUES

Les collecteurs véhiculant des eaux polluees par des llquldes 1nﬂa1mnables ou susceptlbles de I'étre,

sont équipes d'une protection efﬁcace contre le danger de propagatlon de flammes
_CH_APITRE 4.3 T_YPES D'EFFLUENTS

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS -

* L’exploitant est en mesure de distillgu&_ar les diffe’_réntés‘ catégories deffluents suivants :

les eaux exclusivément pluviales,

les eaux pluviales suscepubles d'étre polludes, :

les eaux incendie (y compris les eaux utilisées pour 1‘extmct10n),

les eaux domestiques telles que les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux
de cantine, -

5. les eaux polluees a caractére 1ndustr1e1

il S

CHAP!TRE 4 4 OUVRAGIIS DE PRE- TRAITEMENT ET
D’EPURATION

ARTICLE 4.4.1. GESTION DES OUVRAGES CONCL‘PTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conceptlon et la performance des 1nsta11at10ns de traltement (ou de pré—traltement) des ei‘ﬂuents
aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent. arrété. Elles sont

entretenues, exploitées et surveillées de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité

ou & faire face aux variations des caractéushques des efﬂuents bruts (débit, température,
composmon ) :

Si une indisponibilité ou un dysfoncuonnement des mstaIlauons de trmtemem: est susceptzble de
conduire & un depassement des valeurs limites Imposees par le présent arrété, 1’exp101tant prend les

dispositions nécessaires pour 1édu1re la pollutlon émise en hmltant ou en anetant si besom les :

fabrlcatlons concernées.

Les dlsposmons nécessaires dowent etre pllses pour hmiter 1es odems provenant du traltement ou
du stockage des efﬂuents ou da;ns les canaux a ciel ouvert (condmons anaérobies notanunent)

ARTICLE 44, 2 EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

 Les eaux de toiture et Ies eaux pluvxales des zones végetahsees pourront etle regetees dn ectement au

111111eu naturel



| ARTICLE 4.4. 3 EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLU]JES

Arilcle 4.4.3, 1 Pre-tmltement

Les eaux pluvmles suscep‘ub es detre polluees et notmnment celles collectées sur les voies de
~cir culallon les quaus et les parklngs t1 ansztewnt par un ou des deca,ntems deshmleuls

Ces eqmpements seront dlmenszonnes

a) au vu de la totalité des zones étanches conce111ees

b) pour traiter un orage decennal et des d1sp051t10ns devront etle prises (by—pass ) pour géler les

excedents

 Ces séparateurs & hydrocarbures seront congus, construits et entretenus confonnément aux 1101mes '

NF EN 858 1 & 2 Installations de séparation de liquides légers.

Les décameurs deshulleurs seront équipés de d15p0s111fs automat]ques tels que ﬂot‘teuls ou

membl anes fus1bles interdisant le rejet d'hydwcarbures en cas de satu1at10n

Arﬂcle 4.4.3.2. Valeur lrmzte d 'emzsswn
La teneur rcsxdueile en hydrocarbures en sor ue des decanteurs déshuileurs sera inférieure 4 5 mg/l

: Amc!e 4.4.3.3. Obtumtzon du ou des rejets
Chaque canalisation de rejet sera équipée d'un dispositif pneumauque et autonome d‘obtumﬁon

- susceptible d'étre actionné localement et depuis le PC incendie. Ce dispositif sera maintenu en état

de marche et parfaitement signalé, son entretien préventif et sa mise en foncnomlement sont définis
par consignes. Ce dispositif devra pouvoir résister sans fuite 3 la pression stathue de la totalité des
eaux stockees et notamment ceHes provenant

de la Iufte contre tout incident susceptlble d'lntewemr sur les véhicules en statiom:enient,
'2 d'un incendie. - L _

ARTICLE 4.4.4. EAUX INCENDIE

Article 4.4.4. I Dispositions géne’mles

L'étabhssement disposera des moyens necesseures pour recueillir ’ensemble des eaux polluées lors
~d'im mcenche . . : o o :

| Article 4.4.4,2. Bassins de t‘:onﬁi‘zement '
Le disposuuf de conﬁnement des eaux 1ncendle sera consutue

1. 'des bassms souterrams ex1stants sous le bat1ment 4 d'un volume global de 1 030 m3
2, dela réten‘uon de l'ancien poste electuque désaffects d'un volime de 220 m3,

3. dun ou de p1u51eurs bassins complémentaires de confinement d'un. volume global de 2 210

m3 en contrebas du site pour permett:le un ecoulement gravitaire des eaux mcendle

 Afin de maintenir Ia pleme cqpqmte dut111sat10n des bassms de conﬁnement le fi cmd de ces basqms--
devra étre situé a une altitude superzemc a celle du dmposmf pneumathue d‘obturataon du 1eqeau

- pluvial:




: ARTICLE 4 4 5. EAUX DOML‘STI! QUE '

Les eaux domesuques translteiont par des fosses sept1ques largement clnnenszonnees et en nombre
sufﬁsant . _

' ARTICLE 4. 4 6 I]AUX POLLU]:ES A CARACTERE INDUSTRIEL
Article 4.4, 6. L Def' mtzon

Au sens du plesent arrété, on entend par eaux polluées a caractére industriel toutes les eaux non
explicitement visées ci-dessus et en partxcuhel les eaux de lavage des sols, des véhicules, de pieces

 métalliques d1verses, ete. -

A_rticle 4.4.6.2, Limitation en quantité

~ Toutes les dispositions seront prises pour limiter la quantité de ces eaux,
- Les lavages en circuit non fermé de véhicules et de toutes piéces mécaniques sont interdits.

CHAPITRE 4.5_REJETS

ARTICLE 4.5.1. L’OCALISATION DES POINTS DE REJET

L'exploitant fournira un plan prec1sa11t les réseaux de collecte des efﬂuents générés par.

l'etabhssement aboutissant aux points de 1ejet suivants :

Point de rejet vers le_ milien récepteur
__codifié par le présent arrété
Nature des effluents
Exutoire du rejet -
Condltlons de raccor dement

Rejet général N° 1
~ Ensemble des eaux pluviales

Canal de Caronte . =
~Autorisation de rejet du gestionnaire

| AR__TICLE 4.5.2. REP_ERES-INTERNES

Pomt de rejet mterne a l’etabllssement

N°2

Nature des effluents
Exutoire du rejet -
Traiteinent avant reiet -

- Eaux pluviales. suscepubles d'étre pollluees

Réseau pluvial

Décanteurs déshuileurs

ARTICLE 4.5.3. CONCEPTION. AMENAGEMENT ET EOUIPEMENT DES OU'VRAGES

DE RL’JET

7 Arﬁcle 4.5.3.1. Coriééption-

Les d1=;pos1tlons du present alrete 8 apphquent sans préjudice de I’ autorisation délivrée par la
collectivité & laquelle appartient le réseau public et I*'cuvrage de traitement collectif, en application - .
_de l'article L..1331-10 du code dela, santé pubhque Cette autonsatlon est tr ansnme par l’exploﬂant_ |

- au Pleiet

12



- Article 4.5.3.2. Amermgement des pomts de prelevements '

. Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides sont prévus un pomt de p1élevement d échantﬂlons
et des pomts de mesure (deblt tempérﬁture, c;oncennatlon en poIluant YN ' :

Ces pomts sont amenages de maniére & étre aisément accessibles et peunettre des mtervenuons en
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent dgalement &fre prises pour faciliter les mtewentlons
d'orgamsmes extérieurs a la demande de I‘mspectlon des mstailatlons classees :

Les agents des services publics, notamment ceux charges de la Police des eaux, do1vent avoir libre
acces aux d1spos1t1fs de plelévement qul équipent les 0uv1ages de rejet vers le milien 1ecepteur '

Amcle 4, 5 3.3. Sectwn de mesure

Ces points sont unplantes dans une sectlon dont les caractensthues (rec’utude de la conduite a
l'amont, qualité des parois, regnne d écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives
de maniére & ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentle par des seuﬂs ou obstacles situés 4
l'aval et que l‘efﬂuent soit sufﬁsmnmcnt homogéne.

ARTICLE 4.5.4. CARACTERISTIQ YUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DL‘S REJET

Les effluents rejetés doivent :

1. étre exempts de matiéres flottantes,

2. étre exempts de tout produit suscepuble de nuire é la conservation des ouwages ainsi que _
des matiéres déposables ou précipitables qui, directement ou indir eclemcnt sont
,susceptlbles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages, '

3. avoirun pH compris entre 6 et §,5,
~ 4, avoir une tempezature 111ferleure 4300,

ARTICLE 4.5.5. VALEURS LIMIT]]S D’EMISSION DES EAUX PLUVIALES
SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

L epro1tant est tenu de respecler, avant rejet des eaux pluviales susceptlbles polluees da,ns ]e 111111eu
recepteur considéré et apies leur epuratlon, les valeurs limites en coricentration deﬁmes ci- dessous.

Réfelence du rejet Vers Ie 1m11eu 1ecepteur N© 2

. Concentration
Paramétre . P :
TR _ maximale -
hydrocatbures . Smgl

ART_ICLE 45.6. VALEURS LIMITES D’EMISS_'ION DES EA‘UX DOMESTI UES |

Les saux domes‘uques seront recuellhes dans des fosses etanches V1dangées confmmement aux
réglements en v1gueur : -

ARTICLE 4.5.7. EAUX INCENDIE ET A CARACTERE INDUSTRIEL

Les eaux incendie et & caractére industrie] telles que définies & l'article: 44 6 1 ci- dcssus selont
 collectées et éliminées vers les filiéres de tra1te1nent des déchets applopnecs conformement aux
dlSpOSItIOIlS du tltre 5 Dechetq ci- deqsous ' S U S



TITRE 5 DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

; ARTIC‘LE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECI—IETS

L’expimtant prend toutes - les dlsposmons nécessmres daris la conceptioi, Ia.menagement et
~ T'exploitation de ses installations  pour assurer une bonne gestion des déchets de l'ensemble de
l'établissement et en limiter la production et plus pamcuherement des déchets daﬂgereux dont la
' productlon annuelle devm etie mfeueure 410 tonnes

ARTICLE'S.LZ. _SEPARATION DES DECHETS _

L’explo1tant effectue a I'intérieur dé son établissement la separatmn des déchets (dange1eux ou non)
de fagon 4 faciliter leur traitement ou Icur elmnna‘uon dans des filieres spécnﬁques

1. Les dechets d’emballage visés par le dé01et n® 94-609 sont valorisées par 1ée1np101
recyclage ou toute autre action v1sant a obtenir des déchets valorisables ou de I’énergie.

2. Les huiles usagées doivent &tre elunmées confounement au décret n® 79- 981 du 21
.. novembre 1979 modifié, portant réglemenhtlon de la récupération des huiles usagées et ses
textes d’apphcatlon (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Ellés sont stockées dans des

réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les

mel:—mges avec de I’eau ou tout autre déchet non huiléux ou contaminé par des PCB. Les .

~ huiles usagées doivent étre remises a des operaieurs agrées (ramasseuxs ou exploﬂants
d*installations d’cllmmatlon) _ .

3. Les pﬂes et accumulateurs usagés do1vent étre liminés confmmement aux dlsposmons du
- décret n® 94-609 du 13 juillet 1994 et de I'article 8 du décret n® 99-374 du 12 mai 1999
modifié, relatif & la mise sur le marché des pﬂes et accumulatems eta Ieur ehmlnahon

4. Les p11eu111at1ques usagés doivent étre’ éhmlnes conformement aux d1spos1t10ns du déeret n°
- 2002-1563 du 24 décembre 2002 ; ils sont remis & des opérateurs agrees (collectems ou
: explmtants d’mstalla’tlons d’éhmmahon) S .

- ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXI’LOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES
- DE TRANSIT DES DECHETS S

Les ‘dechets et résidus prodm’ts entreposes dans 1’¢ abhssement avant leur traltement ou leur -

élimination, doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas.de risques de pollution (prévention

d*uin lesswage par des eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et soutelrmnes des

envols et des odeurs) | p0u1 les populatlons av01smantes et l’envnonnement

En part1cu11er les aires de transit de déchets susceptlbles de contenir des prodmts peIluants sont”
réalisées sur des aires étanches et aménagées sous abri ou équipés de dispositifs permettant la’

recuperatlon des eventueIs 11qu1des epandus et des eaux metéonques soulilees

: La quanhte de dechets entreposes sur le 51te ne dmt pas dépassel un Iot 1101‘111&1 d'expedltlon vers
_l'mqtallatlon d'ehmmauon : : o S _



ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES .A' L’EXTERIEUR DF,
' L’ETABLISSEMENT e S

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les

intéréts & Particle L.511-1 du code de I'environnement. It s’assure que les installations utilisées

pour cette Vél'imination sont réguliérement ﬁutori'sé’es a cet effet.

* ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A I/INTERIEUR DE
- LETABLISSEMENT . | B

Toute élimination de déchets dans Penceinte de I établissement est interdit_e. B
ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers Pextérieur doit étre accompagné du bordereau de
- suivi établi en application du décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrble des circuits de
traitement des déchets. - - o : '

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n® 98-679 du30
juillet 1998 relatif au transport par route ait négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour o
des transporteurs utilisés par 1’exploitant, est tenue 4 la disposition de I’inspection des installations
classées. o ' R |

ARTICLE 5.1.7. REGISTRE DE SUIVI DES DECHETS DANGEREUX |
" Pour chaque enlévement de déchet dangereux I'exploitant consignera sur un registre spécial les
renseignements suivants : o o .

- nature, origine et codes de la nomenclature des déchets,
-~ quantité produite, - S o '
- date (ou période) de production correspondante,
- date d'enlévement, '
- nom et adresse du transporteur,
- - mode de traitement; ‘ o _ o S . -
- nom et adresse de l'entreprise effectuant le traitément et, en tant que de besoin, du regroupeur
ou du centre de transit ' ‘ ‘- o R _ -

Ce registre sera conservé au minimum 5 ans & la disposition de l'inspection ‘des installations
classées. . ' : - B o

TITRE § - PREVENTION DES NUISANCES SONORES £T DES VIBRATIONS
| . CHAPITRE 6.1 MHE_NS—G_MEM :
' L’insfaﬂa‘tiéh eét ééilsﬁiaite,éqﬁiﬁée' et é};pi(;itéé_de'fag;oncjuéson fonctiéiméﬁénf ﬁe .pili-sse étre a‘i.. L

- Porigine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles
~ de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui~ci, .. .-




| _AR_TICLE 6.1.2. VEH[CULE_S ET ENGINS

Les vehlcules de transport les matenels de manulentzon et les engms de. channer utlhses a .
Pintérieur de I'établissement, et suscepnbles de constituer une géne pour le voisinage, sont -
~conformes & la réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux d13pos1t10ns _

du decret 1n° 95-79 du 23 j Jaumer 1995 et des textes pris pou1 son apphcation)

ARTICLE 6 1.3, APPAREILS DE COMI\’IUNICATION

“L’usage de tout a areﬂ de commumcatlon ar voie acoustique s11 énes, aver‘ussems,
_ g

- parleurs ...) génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptlonnel et réserve a la
pr evenuon ou au s1gnalement d’111c1dents graves ou d’acc1dents -

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant
existant dans les zones &
émergence réglementée
(incluant le bruit de
I’établissement)

Emergence admissible pour la
" période allant de 7h & 22h, sauf
dimanches et jours fériés

 Emergence admissible

pour la période allant de
22h & 7h, aivsi que les

dimanches et jours fériés

5 dB(A)

Supérieur & 45 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE‘ BRUIT

3 dB(A)

Les niveaux de brmt ne dozverrt pas dépasser en 111111te de propuete de 1’établissement les valeurs
suwantes pour les dlfferemes perwdes delaj Jomnee ' '

“PERIODE DE NUIT

PERIODE DE JOUR.
| PERIODES Allapt de 7h 4 2211 ' Allant de 22h 4-7h
. : (sauf dimanches et jours (alnsi que dimanches et jours
- fériés) - : férlés)
- Niveau sonore a
 maximum - 70 dB(A) 60 dB(A) '

_ a’dmissiblé_:

" TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES -

 CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS_ |

L explmta.nt prend toutes les dlsposmons 11ecessa1res pour prevemr les mcldents et accidents

haut- '

susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences, 11 orgamse sous sqg° -
responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans. -

les conditions normales d’exploitation, les situations transitoires et dégradees, depu1s la constmctxon.
jusqu'a la remise en état du 51te aples T explmtatmn ' -

1l met en Iace le dlS OSItif nécessaire pour en obtenn I°aj hcatlon et le mamtlen amsx ue our'-'-
P P P PP C1 P _

_ detecter et corriger Ies ecarts évenlucls



- CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

 ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU
- PRESENTES DANS ETABLISSEMENT

PREPARATIONS DANGEREUSES

L'exploitant doit avoir 2 sa disposition des 'ddcumeﬁtsrlui perméttant de connaitre la nature et les R

. risques des substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les
 fiches de données de sécurité prévues par I'article R.231-53 du code du travail, - : :

L’inventaire et I'état des stocks des substances- ou préparations dangereuses présentes dans

I’établissement (nature, état physique et quantité, emplacements) en tenant compte’ des phrases de

risques codifiées par la réglementation en vigueur est constamment tenu a jour.
Cet inventaire est tenu & la disposition permanente des services de secours.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I’établissement susceptibles d’&tre 4 Porigine d’incendie,
d'émanations toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses
stockdes ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon
permanente soit de maniére épisodique dans le cadre du fonctionnement des installations. '

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement
tenu 4 jour. ' : | - '

sphére pdte_ntiellemént explosible, etc.) et les consignes 4 observer

La nature exacte du risque (atmo _
sont indiquées & I'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées 3 l'intérieur de celles-ci.

CHAPITRE 7.3INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS I’ETABLISSEMENT

- L'exploitant fixe les régles de 'circ_:u_la.tipn applicables & l'intérieur de I'établisse1ilellt. Les régles sont .
portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropride. .

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de
~ propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. - L S

" ARTICLE 7.3.2. CLOTURE

L'établiééemfeht' est efficacement cloturé s_u_f la totalité de :sa'périphérié_._ -
~ ARTICLE 7.3.3. GARDIENNAGE
. Toute persoime'éh'angére'a _l_’établissémen_t ne doit pas'-_avoir libre accés aux i11sta11atiéli§._ o

-L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des accés, ainsi qu'a la connaissance

. permanente des personnes présentes dans [*établissement, L




Un gardiennage est assuré en permanence. Le 1esp0nsable de l‘etabhssement plend toutes :
d1sposxt10ns pour que lui-méme ou une personne déléguée techniquement compétente en matiére de
* sécurité puisse étre alerté et intervenir- rapldement sur les lieux en cas de besom y compris durant les -
périodes de gard:ennage : . : : : :

ARTICLE 7.3.4. ACCES DES SERVICES D INCEN])IE ET DE SECOURS

L‘ensemble de l‘etabhssement dozt étre ‘en permanence accessible pour permethe I’mtewenhon des. -
* services d’incendie et de secours. S : '

Les véhicules doivent pouvo1r stationner sans 'Occas'ionner de géne sur les voies de circulation tout =
en laissant dégagés les accés nécessaires aux secours, méme en-dehors des heures d'exploitation et
d’ouvertule de I'établissement. S

ARTICLE 7.3.5. ACCES DE SECOURS

Au moins deux accés de secours élmgnés I'un de l'aulre et, le plus Judlmeusement placés pour éviter
d'éire exposés aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus access1bles de
l'extérieur du site (chemms carrossables,...) pour les moyens d'intervention.

ARTICLE 7.3. 6 CARACTERISTIS YUES MINIMALES DES VOIE

Les voies auront les caractenshques mlmmales smvantes

1. largeur de la bande de__roulement : 3,50 m,
2. rayon intérieur de giration : 11 m,
3. hauteur libre: 3,50 m, _
4, 1‘ésistance_ a la charge : 13 tonnes par essien.
ARTICLE 7.3.7. BATIMENTS ET LOCAUX
- En vue de prevemr la propagation d’un 1ncendxe, tous les batunents et locaux vérifient les
conditions constructlves minimales suwantes .

1. les murs extérieurs sont construits en materiaux MO,
2. les toitures et Iews éléments de support sont realxses en matériaux MO

A 1‘1111&:11eu1‘ des batlments les allées de circulation sont amenagees et ma.mtenues constamment '
-degagées pour faciliter la circulation et I'evacuatlon du personnel ainsi que 1’111tervent1on des -
secours en cas de sinistre, : : :

' Tous les 1o_caux _et--bﬁtn_ne-nts de plus de 300 m? devront &tre désenfumés,

T0us.les locaux a risque devront étre Ventilés en permanence.

Les issues de secours devront etle en nombre sufﬁsa.nt conformes au code du travaﬂ et bahsees par
Cun eclalrage de séeurité.” : _ :

_ ARTICLE 7.3, 8 INSTALLATIONS ELECTRIQUES MISE A LA TERRE

Les 1nsta11at1ons élecirlques dowent etre cong:ues 1eahsees et entretenues conformement ala
réglementation du fravail et le matcnel confomle aux normes emopeennes et fran@mses qui lui sont

o apphcables



Le maléuel électrique est entretenu en bon etat et reste en pei'manence'cOnforme en tout point & ses

speclficalmns tech_mques d'ori gme
-Les conducteurs sont mls en place de manlele a ev1ter tout court-cucult

Des coupures d’urgence eIect"rlque dev1 ont etre 1épartles et permetire 1 arrét pour chaque batunent

ARTICLE 7. 3 9, MISE A LA TERRE DES EOUIPEMENTS

~ La mise & la terre est effectuée sulvant les régles de I'art et est distincte de _céll‘e' de la prdtection ;

contle la foudre

ARTICLE 7. 3 10 ECLAIRAGE ARTIFICIEL ET CHAUFFAGE DES LOCAUX

L eclalrage de lensemble des batiments et bureaux est assuré par iampes elecmques al excluswn de

tout dlSpOSltlf d'eclauage a feu nu.

- Le chauffage de l'ensemble des batnnents et des bureaux est assuré exclusivement par des

“équipements électuques

ARTICLE 7. 3 11. ZONES AATMOSPHERE EXPLOSIBLE

" Les dlsposmons de Izutlcle 2 de l'arrété ministériel du 31 nars 1980, portant réglementatlon des

installations électriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les installations
classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables 4 I'ensemble des zones
de risque d'atmosphere explosive de I'établissement. Le plan des zones A risques d’explosion est
" portéala connaissance de Do geuusme chargé de la vérification des installations elecirlques

Le matérie] electrlque mis en service & partir du ler Janv1er 1981 est conforme aux dlSpOSlthHS des
- articles 3 et 4 de l'arr &té ministériel précﬁe : : :

" Les masses metaihques contenant et/ou veluculant des prodmts mﬂammables et exploszbles

susceptibles d'engendrer des charges' elec‘aostahques sont mises a la terre et 1ehées par des 11alsons' ,

eqmpotenUeHes

ARTICLE 7.3. 12 STOCKAGE ET DE TRAN SPORT DE MATIERES DAN GEREUSES

Les bouteﬁles et tout dispositif 1enfelmant des gaz dangereux présents sur le site et notamment ceux_
utilisés pour les travaux de soudure seron‘{ stockes de préférence & l'extérieur des béatiments, ou &

proxnmte des issues.

Les canallsatlons transportétnt des ﬂu_ides_dangerélbc_ seront si gnalées confcirmément ala norme NF
XOSOOZ R ' L '

Tout stockage ou canahsatmn veinculant de ces ﬂu1des est mle1d1t dans le batlment 4

' ARTICLE 7.3.13. RISQUES NATUREL

- Lexplmtant prend les dxsposmons nécessaires telles que : déb1oussa111age creatlon d'un chemm de

ronde, etc... contre les conséquences d'un éventuel feu de foret en provenance des terrains 51tués au

1101d et a I'ouest de letabhssement




CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS
ACCIDENTELLES '

- ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE L"ETABLISSEMENT o

§

Une consigne écrite doit préciser les vérifications 2
peuodlquement de I’étanchélté des dxsposmfs de rétention.

ARTICLE 74, 2 TIQU'ETAGE DES SUBSTAN CES ET PREPARATIONS DANGEREUSE

Les futs réservoirs cnﬁemes et aufres embal]ages Ies rempwnts fixes de stockage de produlls
dangeleux d'un volume supérieur a 800 1 portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de

ef:[‘ectuer, en pa;lllcuher pour ‘s’assurer

- Jeur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation 1e1at1ve a l'étiquetage .-

des substances et preparatlons chimiques dangereuses.

A proximité des aires peunanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les
symboles de danger ou les codes correspondant aux prodults dowent étre mdzques de fagon tr és
lisible. : :

ARTICLE 7.4.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptlble de créer une poIlutzon des eaux ou des
sols est associé & une capacité de 1etent10n dont le volume est au moins egal a la plus grande des
deux valeurs sulvames -

1. 100 % de la capacité du plus gi*and réservoir,
2. 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pag applicable aux bassing de traitementdes eaux résiduaires o
_ P

- Pour les stockages de 1emp1cnts de capacne unitaire inférieure ou egale a 250 litres, Ia capacité de
rétention est ai1 moins égale a :

1. dans le cas de liquides 1nﬂanm1ables, a I‘exceptlon des 1ubr1ﬁa11ts 50%dela capacxte totale )

des flits,
2. dans les autres cas, 20 % de la capaclte totale des futs, _ . :
3. dans tous les cas, 800 I minihum ou égale a la capacrce totale 101sque celle-m est 111fer1eure a
8001, : _

7 La capac:lté de rétention est étanche aux ploduxts qu elle pou1ra1t contemr, résuste a l'acuon phySIque :
et chimique des fluides et peut étre contrdlée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel

dispositif d’obturatlon qui est maintenu fermé en permanence

~ Les capac:ltés de reten‘uon ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et efﬂuents
accidentels ne comportent aucun moyen de vxdange par sunple grawté dans le réseau :

d’assalmssement oule 111111eu natm e,

La concepﬂon de la. capamte est telle que toute fuite sutvenant sur un réservoir as'soc'ie'y soit
récupérée, compte tenu en partlcuher de la dlffelence de hauteur entre le b01d de la capacrce et le
sommet du réservoir, : R : -

- Ces capacnes de rétention doxvent étre cons’trmtcs suwant Ies regles de 1’art en hnntant notamment
e .leq surfaces susceptlbles d'ct1e moulllees en cas de ﬁme R e



ARTICLE 7 4, 4 RESERVOIRS _ _ o
o L’etanchelte du (ou des) reservmr(s) assocm(s) la i‘éténtion doit po'leoir étre confrdlée & tout
moment.- o ‘ oo S

- Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter -
toute réaction parasite dangereuse. - - : : L B

Les canahsatlons do1vent étre mstallees a I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux.
actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques, Il est en particulier interdit d'intercaler
~ des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les roblnels ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des
appalells d'utilisation. : -

ARTICLE 7, 45, REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou rec1p1enls contenant des produits mcompatibles ne sont pas‘ associés 4 une méme
rétention, . ' : ' :

- Le. siockage des l1qu1des mﬂammables ainsi que des autres plodmts toxiques, conos1fs ou
da.ngereux pour l'environnement, n'est pas autorisé sous le niveau du sol. :

Toutes les rétentions sont réalisées sous abr_ls.

ARTICLE 7.4.6. STOCKA‘GE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

~ Les matiéres premiéres, prodmts 111termed1alres et plOdLlltS finis cons1derés comme des substances
- ou des préparations dangereuses, sont limités en quantité stockée et utilisée dans les a‘sehers au
minimum technique permettant leur fonctlonnement nounal ' :

ARTICLE 7.4.7. TRANSPORTS CHARGEMENTS DECHARGEMENTS

Les aires de déchargement de véhicules c1ternes et de cha1 gement des 1ese1'voirs des véhicules et
engms divers sont etanches et relides é des retentmns dlmensmnnées selon les régles de 1'art.

Des zones adéquates sont amenagées pour le stationnement en séourité des véhicules de transport de
matleles dangéreuses, _ . -

Le transpmt des produits 4 I m‘teueur de letabhssement est effectue avec les precaunons nécessaues- ,
pour éwter le renversement acc1denteI des emballages (arrnnage des fiits.. )

Le stockage_ et la mampulatmn de plodmts dangereux ou polluants solides ou I1qu1des sont:
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la recupélauon des fuites eventuelles

Les 1éqewo1rs sonf equ1pes de maniére & pouvmr vérlﬁel leur mveau de remphssage & tout moment
et empécher ainsi leur débordement en cours de remphssage : x

Ce chsposmf de survelllance est pourvu d'une alaune de mveau haut

ARTICLE 7. 4 8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OovU PREPARAT_IONS"_ :
- DANGEREUSES R I
Les subst:mces ou préparations dangez euses 1ecuperecs en cas d’accidémt— sont élimindes.
confonnement au htle dechets du p;éscnt auete - T S




CHAPITRE 7.5 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS

D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES SECOURS

'ARTICLE 7.5 1. DEF INITION GENERALE DES MOYENS -

L'établissement est doté de moyens adaptes aux usques a defend1e et repartls en fonctlon de la
locahsatlon de ceux-ci. S : , _

L étabhssement est dote de pluswurs pomts de repli destmes a proteger Ie personnel en cas
d’accident. Leur emplacement résulte de la prise en compte des scénarii developpes dans 1’etude des
dangels et des dlfferentes COlldltIOl‘lS metéorologlques _ .

ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN I)ES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, 1'epérés ot facilement accessibles. .

L' explmtant doit pouvoir Jus‘uﬂer auprés de l'mspectlon des mstallatlons classees de l‘exécutmn de
ces dispositions. . .

L'exploitant fixe les condltlons de mamtenance et les condltlons dessals penodlques de ces
malenels conformément a la 1ég1ementauon en vi gueur.

Les dates, les modahtés de ces controles et Ies observauons constatées doivent étre 1nscr1tes sur un

registre tenu & la disposition des services de la p1otect1011 civile, d’mcendle et de secours et de
1'1nspect1on des 1113ta11at10ns classees : :

: ARTICLE- 7.5.3. RESSOURCES EN EAU

_ L'etabhssement doit disposer de ses propres moyens de Iutte con‘ue 1'1nce11d1e adaptes aux risques a

defendre

L'ensemble de ses meyens dev1a permeﬁre de garantir au mmunum un deblt d‘eau de 840 1113/11 :

pendant 4 heures, -

, L‘app1ov1s101me1nent en eau seta constlme an 111111111111111 des moyens su1va11ts

1. une réserve d'eau cons‘atuee des 4 bassms €n béton ex1stants s1tués au pomt haut et en 1111111e

nord de l'etabhssement d'un volume total de 1200m?

2. une réalimentation automatique de ces 4 bassms p:,u le réseau pubhque d’eau potable d'un
© débit estimé de 120 m3/h; ‘ : ,

"3, une ahmentatlon dmtmcte d‘eaﬁ brute a partlr du canal de Provence d'un debIt estxmé de 120
m3/h, _

~ 4. une réserve d'eau complementa1re d'un volume au moms egal a 2 160 m’

ARTICLE 7.5.4. RESEAU INCENDIE

L‘etabhssement dlspose1a d un 1esequ d'eau 1ncend1e protege contre le gel

Ce réeeau devra



1. étre calcule pour obtemr les deblts et p1essmns nécessaires en n nnporte quel emplacement
2. étre en mesure de fournir un débit de 840 m3/h pendant 4 heures, '

3. comporter des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute sectlon affeciee par une .

- rupture, lors d'un sinistre par exemple soit isolée,

4. &re muni au total de 11 poteaux incendies normahses unplantes en accord avec les se1v1ccs

d'lncendle et de secours de MARTIGUES,

s, compo1 ter 5 poteaux incendie d un d1a111étre de 150 mm et 6 poteaux 1ncend1e dun dlametre
~ de 100 mm . _

Le réseau incendie devra faire l'objet par un orgamsme quahﬁe

a) d’essals permettant de certifier le debzt d'eau, :
b} d'une attestation de conformité aux d1sposmons du p1esent article.

ARTICLE 7. 5 3. DETECTION ET ALARME INTRUSION ET IN CENDIE

L'ensemble des bétiments et des bureaux sera equlpe d'une détection automa.thue d'intrusion et
d‘mcendle : : : - -

Les alarmes intrusions et incendies sont centralisées au PC incendie situé 3 l'entrée du site.

Le PC 1ncend1e dlsposera notamment : _

1. de moyens permettant d’alerter les services d’mcendxe et de seeoms
_des consignes & observer en cas d'incendie,
des plans des divers batinients,.

des plans du réseau incendie,

LA ST

des plans des réseaux d'évacuation des caux.

Les alarmes sonores d'incendie seront mimjes de 1ep01"ts Judlcleusement repartls pour étre aud1b1es
en tous points de l'ensemble de I'établissement et- en particulier de la maison des gardiens.

Un plan de ges‘uon de I‘alarme mcenche applicable & l'ensemble de I'etabhssement devra d'etre. '

' établl

~

ARTICLE 7.5.6. MOYENS DE LUTTE CONTRE L‘INCENDIE

Des extmcteurs en nombre et en qualité, adaptes aux risques, dowent etre Jud1c1eusement répartis
dans I'établissement et notamment & proximité des dépbdts de matitres combustlbles et des postes de

chargement et de déchar gement des p1oduns et dechets '

Un robmet d'mcendw armé sera unplanté dans ou & proxnmte 11m11ed1ate de chaque batlment

L Les roblnets d‘1ncend1es armes devront etre utIhsables en penode de gel

' Des réserves de sable meuble et sec, mumes de pelles seront convenablement repal t1es, le volume'- .

de chaque réserve sera adapté au usque, sans etle 111fér1eure a 100 htres
' Un poste é eau dev1a etle créé a pro*{umte du stockage aérien de 80 metles cubes de gaqoﬂ

tabhssement dlsposera d‘un Vehicule de pre1111e1e 1ntervent10n eqtupe




‘d'extincteurs portatifs,

d'une réserve atitonome d'eau, -

d'une motopompe autonome d'un débit de 15 m3/h,
de tuyaux et d’une lance 111cend1e

SRR N

Le personnel est reguherement foune é la nnse en aeuvre des meyens de secours contre l'mcendle

Une equ1pe de pr emlere mtervenhon et de deux1éme mterventlon dev1 ont eire Créés sur le site.,

ARTICLE 1.5.7. PLAN DE DEFENSE CONTRE L'INCEN])IE

L'ensemble du systeme de lutte contre 1'111ce11d1e fmt l'objet dun plan de defense contre I'incendie
(P.D.I) établi par l'exploitant sur la base des risques et moyens d'intervention 11ecessa1res analysés
pour un certam nombre de scénarios définis dans I'étude des dangers,

Le P.D.I est elabore par 1’exp101tant en accord avec le service p1eve11110n des services d’1ncend1e et
de secours de MARTIGUES :

En cas d'accldent l’expioﬂant met en ceuvre les moyens en pe1sonne1s et materlels susceptibles de
permettre le déclenchement sans retard du P.D.I.

Le P.D.I deﬁmt les mesures dor ganlsatmn notammenl la mise en place dun poste de
commandement et les moyens afférents, les méthodes d'intervention et les moyens nécessaires a
- Mettre en ceuvre en cas daccident en vue de protéger le pe1sonnel les populations et
l'environnement,

Tlest homogene avec la nature et les enveloppes des dlffcwnts scénarios d‘acmdent envisagés dans
I'¢tude des dangers ; il doit de plus plamﬁcr larnvee des moyens de secours exterleurs

Un exemplaure du P. DI doit étre d1spomble en permanence sur lemplacement prévu pour y
installer le poste de commandement :

. L'exploitant do1t élabmer et metire en csuvre une procedure éerite, et mettre en place les moyens
humains ¢t matériels pour garantir la recherche systemat1que d’améhomuons des d15p0$1t1011s du
P.D.L incluant noiannnent : .

r—

. 1'01gamsat10n de tests per1od1ques (au moms tous les 2 ans) du dlsposmf et/ou des moyens -
d'intervention, . : :

la formation du personnel mtervenant -

l'analyse des ense1gnements a tirer des exercices et for1na1:1cns

l'analyse des accidents ‘qui surviendraient sur d'autres sites,

la mise a jour systématique du P.D.Ien fonctzon de l’usure de son ccntenu ou des

amehorat:ons décldees - :

_m'-n-'_wm

Des exercices reguhers (au moins tcus les 2 ans) sont 1éa11ses en 11euscn avec les sapeuls pomplers
pour lester le P. D. I

'L‘mspect:on des 1nstallat10ns classees est mfonnee de la date retenue pom cet cxe1c1ce Le compte
rendu accompagne si necesseure d’un plan d’actzons, hui est adressé.
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TITRE 8 - PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES APPLICABLES A
CERTAINES INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT .

CHAPITRE 8.1 PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES
: RELATIVES AU BATIMENT 4 - -

 ARTICLE 8.1.1., ACCES

Une voie an moins est maintenue degagee pour la 01rcu1at10n sur tout le pel imétre du batlment 4

Cette voie doit permettre I'acces des engms de secours des sapeurs~pompier§ et les croisements de
ces engms : _ ; . ‘

A _parﬁr_de cette voie, les sapeurs-pompiers do1ve11t pouvoir acceder a toutes les i 1ssues du bat:ment
4 par un chemin stabilisé de 1,40 métres de large au mmlmum :

" ARTICLE 8:1.2. INVENTAIRE ET LIMITATION DES SUBSTANCES PRESENTES DANS
LE BATIMENT 4 | ! o

' Amcle 8.1 2 1. Inventaire ‘
L’exploitant tient 3 j Jour un état de ' ensemble des matiéres 111ﬂammable stockées dans le batiment 4.

Cet état indique :
A) pour chaque matigre :

- leur nature,
leur tonnage,
la nature du danger '
leur localisation de stockage (cellule, ...), _ o :
la nature des produits additifs nécessaires & lextinction d'un incendie, (type d'émulseur etc. )
le pouvoir calorifique spéc1ﬁque en MJ/kg, ' SR ' o '
le pouvoir calouﬁque 1ota1

ﬂ@@PWNE

B) par cellule_ le pouv_olr‘calorlﬁque moyen et la densité de cha1 oe calonﬁque moyenne en MJ/m?,
et rappelle les valeurs maximales admls:;lbles pour que les d15:pos1t1ons de l'article 8.1.2.2 ci- dessous
soient 1'espectées. - ,

Cet eta‘c est tenu en permanence, de Imaniére facﬂement access1ble a la chsposmon des serv1ces -
d‘mcendle et de secoms et de 1’111spect1on des installations classées ' :

Artlcle 8.1, 2 2 Lzmtmtwns des quanttte’s de matzéres mﬂammables

" Afin de 111111ter la quanuté de matidres combushbles presentes dans le batunent et de Inmter les
risques, d'effondrement des matiéres stockées sur les racks, 1 ensemble des racks et rayonnages ﬁxes. ,
seront constl‘rues de matériaux 1nmﬂammables :

 La quantlté de produxts stockés sous forme d‘aémsols, sera stucrement lumtée a la quantitd
. necessane au foncuonnement journalier de letabhssement , ST




Les quanutes de matiéres combustibles presentes dans les zones de plepalauon des char gements des

véhicules routiers seront strictement limitées aux quanutés nécessaires au foncﬂomaement journalier '

del établissement.
Déuis tbﬁs les cas 'Ies matiéreé Stockées dans' chélque cellule né devront pas prés'ehter ;
"a) Pour les cellules «a » é «en:un pouvmr calonﬁque moyen superleur 4 19 MJ/ kg,

~ b) Pour la cellule « £» : un pouvoir canrlﬁque moyen supeneur a 15 Ml kg, et un potentiel
: caionﬁque maximum de 8 100 MJ/ m?, o

: Les Iocaux doivent &tre maintenus propres et 1éguhérement nettoyes 1101amment de maniére &

éviter les amas de matiéres inflammables. Le matériel de nettoyage doit étre adapté aux risques
plesentés par les p10du1ts et poussiéres. -

ARTICLE 8.1. 3 IGNIFUGATION DES STRUCTURES

_ Toutes les parties. Vertlcales des structures mé‘taihques concourant & la stabilité du batlment seront.

- recouvertes d'un revétement ignifuge.
ARTICLE 8.1_.4. COMPARTIMEN_TA_GE

En vue de limifer la vitesse de propagation dwn 1nce11d1e entre cellu}es du batnnent 4, celui-ci sera

d1v1se en cellules d'une superﬁme inférieure 4 6 000 m?2,
Les: murs de sépamtlon entr’e chaque ceilu]es devront :

1, étre coupe -feu 2 heures ou REI 120,

2. étre réalisés jusqu'a la toiture conformément aux 1eg1es R15 de 'APSAD ou a larreté du22

mars 2004 relatif & la résistance au feu des produits, éléments de construction et d'ouvrages,
3. étre muni de colonnes séches d'un dmnéue nominal de 110 min placees en haut et de part et
d'autres dumur,
4. étre rendus stables :

‘a) soit par prolongement latéralement aux murs extérieurs sur une largeur de 1 métre, '
b) soit par toute autte méthode vahdée par un bureau d’etudes spec1ahsé en matiére
d'ingénierie incendie. : '
5. falre l'objet d'un contrdle par un organisme agreé

_Les pe1cements effectués dans les murs de sepalatlon, par exemple pour le passage de canalisations
d'eau ou cables electrlques sont rebouchés avec des matériaux MO : :

Les murs de separatlon ne sont pas perces de chemmements chvers et notamment de galerles
techniques. : : : :

“Les portes commumcantes en‘ae les con1pa1t1ments do1vent etre coupe- feu de degré 2 hemes et

miunies d*un dispositif de fermeture automat:que qui doit pouvou‘ étre commandé de pa.rt et d’autre'
du mur de separatlon des celIuIes ‘ : : _

La,fermeture automathue des portes c'bupe-feu ne d'oit pas ét're génée par des obstacles.

Les compa.rtlments ne dowent en aucun cas commander les: degagements de Iocaux occupes par des o

' tlers ou par le personnel



ARTICLE 8;_1.5. ISSUES DE SECOURS - : o o
Conformément aux dispositions du code du travail, les parties du batiment dans lesquel_les' il peuty -
avoir présence de personnel comportent des dégagements permettant une évacuation rapide.

Le nombfe minimal de ces issﬁes_ doit permeftre que touit 'point du bétiment ne soit pas distant de
plus de 50 métres effectifs (parcours d’une personne dans les allées) de 'une d’elles, et 25 métres .
dans lesparties du batiment formant cul-de-sac. : - SR '

Deux issues au moins vers Pextérieur des compartiments de stockage 0u sur-un espace protégg, -
dans deux directions opposées, sont prévies dans chaque compartiment de stockage d*une surface
supérieure 4 1 000 m?, o . : .
Chaque issue de secours devra étre ouvrable de I"extérieur par les services d’incendie et de secours.
En présence de personnel, ces issues ne sont pas verrouillées.

ARTICLE 8.1.6. ISOLEMENT

 Les ateliers d’entretien du matériel sont situds & Textérieur du batiment 4 dans un local distant d’au
moins 10 métres des compartiments de stockage. ' ' '

Les-bureaux et les locaux sociaux,  l'exception des bureaux dits de "quais" destinés a accueillir le
personne] travaillant directement sur les stockages et les quais, sont isolés des compartiments de
stockage par des murs de séparation. ' : - :

Ces murs de séparation devront :

~ ¢fre construits jusqu'a la toiture en matériaux coupe-feu 2 heures,

étre totalement désolidarisés de la structure métallique du batiment,

Etre équipés de retours d'une largeur suffisante pour en assurer la stabilité,
étre munis de colonnes séches. o :

Fal e

Les portes d’intercommunication des murs de séparation seront coupe-feu de degré 2 heures et
munies d’un ferme-porte. : - _

' ARTICLE 8.1.7. ECLAIRAGE NATUREL |

Les matériaux utilisés pour Téclairage zénithal doivent &tre tels quils ne produisent pas de gouttes
enflammées au sens de I'arrété du 21 novembre 2002 modifié portant classification des matériaux de
construction et d'aménagement selon leur réaction au feu et définition des méthodes d'essais.

La surface dédiée a I'éclairage zénithal n'excéde pas 10 % de la surface géométrique de la -
~ couverture. ' R . ' . - _
" ARTICLE8.18. DESENFUMAGE | o
Les compartiments sont divisés en cantoris de désenfumage d'une superficie maximale de 1 600 -
métres carrés et d'une longueur maximale de 60 métres. .. . - : -
~ Les t_:anfoﬁs de désenfil_mage sont'équipés en 'parﬁe; haute d'exutoires de fumée, gaz de combustion,
chaleurs et produits imbriilés dégagés en cas d'incendie. - ' I -

Le systéme de désﬂenfumagé'est adabfé.auk':risﬁjues particuliers de I'nstallation. -




: Toutes dlsposmons sont puses pour que 'ouverture automathue ou manuelle des exutmres de- '

fumée et'de chaleur n mtewwnne ue ostenemement & ['opération d‘extmchon automau ue.
q

| ARTICLE 8.1.9. STOCKAGE DES MATIERES

Amcle 8 1.9. L Matleres dangereuses:

Les matiéres chnnlquement 111compat1bles ou qui peuvent entrer en 1eact1on entre elles de fagon _

dangereuse ou qui sont de nature a aggraver un 1ncendie ne doivent pas étre stockees dans le méme .

compamment

La hauteur de stockage des matleres da11ge1euses liquides est hmltee 4 5 métres par rapport au soI
intérieur, quel que soit le mode de stockage

Arttcle 8.1, 9 2 Matzéres condztzormées en masse -

Les matiéres condmonnees en masse (sac, palette, etc.) forment des 110ts limités de la fag:on
suivante :

1. surface maximale des ilots au sol : 500 m?;

2. hauteur maximale de stockage 8 meétres maximum ;
3. distance entre deux flots : 2 métres minimum :
4

une distance minimale de 1 métre est maintenue entre le sominet des flots et la base de la
toiture oun le plafond ou de tout systéme de chauffage ; cette distance doit fespecter la

~ distance minimale nécessaire au bon fonctionnement du systeme d’extmcﬂon automauque
d’incendie. '

-

Article 8.1.9.3. Matidres stockées en rayonnage ou en palettiecr

Une distance mmlmale de 1 métre est maintenue entre le sommet des stockages et la base de la.

toiture ou le plafond ou de tout systéme de chauffage ; cette distance doit respecter la distance

mlmmale nécessaire au bon foncllolmemenl du sysiéme d’extmcnon automahque d’incendie.

ARTICLE 8.1.10. M’OYENS COMPLEMENTAIRL‘S DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE
_Arttcle 8.1.10. 1L Ext‘mcteurs |

Des extincteurs seront réparus a 1'1nté11eur du baliment 4 et plus generalement dans tous les heux
: plésemant des risques specxﬁques s

Les extmcteurs_ seront b1en V151b'1es et fa.ci}ement acce'ssibles

La nature et le vqume des agents d‘exunchon dowent et1e apploprzés aux risques é combattle et

compaubles avec les mat1é1es stockees

L'ensemble de 1‘111sta11at1011 des extmcteurs mobiles dévra IeSpecter la totalité des plesmpuons )

~ techniques incluses dans les régles R4 de I'APSAD et notamment en ce qm concerne sa conceptlon
sa confonnue et sa mmntenance :

Des extmcteu.ls embarques seront places sur lensemble des cha.uots elévateurs a la d1<:p031t10n de :

~ leun s conducteurs



' Article 8.1.1 0.2 Robinets d "incendies armés

Des robinets d’incendie armés d'un diamétre dé 40 mm et équipés d'un tuvau de 30 m serorit répartis.
. _ p . b

dans les compartiments en fonction de leurs dimensions et situés a proximité des issues..

IIs sont disposéé de telle sorte qu'un foyer puisse é&tre a'ttaqué simultanément par deux lmic’es en

directions opposées ; le jet de lance n'étant pas pris en compte pour déferminer la longueur 3
atteindre en cas de stockage en rack. - : - _ : ' .

L'ensemble de I'installation ‘des robinets d’incendie armés devra . respecter la totalité des

prescriptions techniques incluses:

e soit dans les régles R5 de I'APSAD, - , o
* soit dans une norme européenne ou internationale de consistance équivalente { NFPA etc.) -
- notamment en ce qui concerne sa conception, sa conformité et sa maintenance. '

L’implantation des robinets d’incendie armés devra tenir compte de I"aménagement des installations
et notamment des racks et de leurs hautéurs. : : '

Article 8.1.10.3, Installation d’extinction automatique d’incendie

L'ensemble du batiment 4 constitué des conlpm“timents de stockage et des batiments contigus tels
que bureaux, sera protégé par une installation d’extinction automatique d’incendie calibrée de fagon
a répondre au stockage le plus contraignant. - - :

Ce réseau sera alimenté & partir du réseau d'eau potable de la régie des eaux et assainissements de
MARTIGUES et de la réserve d'ean acrienne. ‘ ' '

Le déclenchement d'une téte sprinlder sera couplé & un arrét automatique de toute ventilation et 4 la

fermeture de la vanne de confinement des eaux incendie et des eaux de toiture implantée en aval du -

bassin de confinement.

L'ensemble de Il'installation d’extinction automatique d’incendie devra respecter la -totalifpé des
prescriptions techniques incluses dans les régles R1 de I'APSAD, notamment en ce qui concerne sa

conception, sa conformité et sa maintenance. |

ARTICLE 8.1.11. INSTALLATIONS ELECTRIQUES =

L'ensemble des installations électriques du batiment 4 fera l'objet d'une vérification annuelle par un -

organisme spécialisé.

L'éclairage sera réalisé par des lampes électriques installées a poste fixe ; les lampes ne doivent pas

étre suspendues directement & bout de fils conducteurs ; I'emplof de lampes dites "baladeuses" est

Cinterdit.. o

.Les “appareils d’éclairage ne. sont pas situés en des points susceptibles _d_’étre_ héurtés en cours

d’exploitation, ou sont protégés contre les chocs,

- Ils sont en toutes circonstances éloignés des matiéres entreposées pour éviter leur échauffement, - -



Les transformateurs de courant electuque accoles ouali mtel ieur du batlment 4, sont situés dans des

‘locaux clos largement ventilés et isolés des cellules de stockage du batiment 4 par un mur et des’ -

-~ portes coupe- feu munies d’un ferme—porte Ce mur et ces portes Son‘c de degre coupe-fcu 2 heules

| ARTICLE 8.1. 12 PRO’I‘ECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles tne aglesswn par la foudre peut ére 4 l'origine d'évenemenls:
susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement aux intéréts protégés par
larticle L.511-1 dU code de 1’env110nnement sont plotégées con‘ue la foudre en apphcanon de
'arrété nnnlsténel du15] janvier 2008, : '

Urie analyse du risque foudre 1de11t1fie les equlpemenls et mstaliatmns dont une protectmn doit étre
Vassulee :
'_L’exploitant dispose d’une étude ‘Lechﬁq’ue ; cette étude définie pr’écisemént les mesures de
prévention et les dispositifs de protection, le- I1eu de leur 1mplantat10n ainsi que les modalités de
leurs vérifications et de leur maintenance.

L’instaﬂation des dispositifs de protection est con‘["orme z‘t ’étude réalisée.

Les ver1ﬁoat10113 (v1suelles Jmtlales et completes) sont réalisées confounemcnt 4 la no’mce de
vérification et de maintenance et les résultats sont cons]gnes dans vn rapport. -

Les evenelnents survenus dans les 1nsta11at1ons de protection foudre (modmcatmn verlﬁcatlon,
coup de foudre, opération de 111a1ntemnce) sont consignés dans un 1 carnet de bord.

“ARTICLE 8.1.13. GESTION DES OPERATIONS POR’I‘ANT SUR DES SUBSTANCES
' INFLAMMABLES

Article 8.1.13. I;-INTERDICTION DE FEUX

11 est interdit d'apporter du feu ou une source d'1gn1t1011 sous une forme quelconque dans. les
compartiments du baument 4 sauf pour les 111tervent10ns ayant f&lt I'objet d'un permis d’mtervenhon :
spécifique. - : _ _

Artic‘le 8.1.13.2. F ORMATION DU PERSONNEL

Outre l‘aptltude au poste occupé les dll‘férents mtervena,nts sur le 51te y compris le personnel -
intérimaire, 1eg:01vent une formation sur les risques 111helents des mstallauons la condmte dteniren
- cas d'incident ou acc1dent et sur la mise en ceuvre des moyens d'111tenr611t1011 :

| Amcle 8. I 13 3 TMVAUXD’ENTRETIENETDE MINTENANCE

Tous les fravaux d'extensmn, 1110d1ﬁcat10n ou mamtenance pzoxnmte des Zones é 1lsque_
inflammable, sont réalisés sur la base d'un dossier préétabh deﬁmssant notannnent leur nature et les -
usques présentés : - : o

Les travaux font l‘obj et d'Lm permls déllvré par une personne dument hablhtee et nommement
demgnee ' : o L _

Artzcle 8 1 13 4. CONTENU DU PERMIS DE TRAVAIL DE FE U



Le permis rappelle notamment .

 les motivations ayant conduit 4 sa délivrance,
. la durée de validité, ' o
la nature des dangers, I T

le type de matériel pouvant étre utilisé,

. les mesures de prévention & prendre;

S Lo

‘Tous les travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une
~ visite sur les lieux destinée & vérifier le respect des conditions prédéfinies. o

A l'issue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution.

les moyens de lutte (incendie, etc.) mis 2 la disposition du personnel effectuant les travaux.

Certaines initerventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de

I'établissement peuvent faire l'objet d'une procédure simplifide.

CﬂAPITRE 8.2RESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES RE |

PLATIVES AU BATIMENT 5

La partie du bitiment 5 soumise au rayonnement thermique de I’entrepét (batiment 4) sera :

a) soit rendue inexploitz{ble par des dispositions matérielles et signalées en tant que tel,
b) soit démontée, B

Les 2 zones de bureaux de ce bétiment devront &tre séparées par un mur en matériaux coupe feu de
degré minimum 2 heures. - R : : '

CHAPITRE 8.3_PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES

RELATIVES AUX LOCAUX DE CHARG
D'ACCUMULATEURS |

ARTICLE 8.3.1, DEFINITIONS
Au sens d_u présent cllapiire_, on entend par P

- 1. "Batteries de traction ouvertes, dites non étahghes" ;

Des accumulateurs servant au déplacement ou au levage d’engins électriques de manutention, -

dégagement des gaz (hydrogéne et oxygeéne) lors de I"opération de recharge. L’électrolyte est sous

forme liquide et ces batteries sont installées dans des coffres metalliques généralement étanches aux

liquides,

2. "Batteries de traction 4 soupape, & recombindison des gaz, dites étanches": . -

" Des accumulateurs servant au déplacement ou an levage d’engins électridj.les de manutention, mais
ne dégageant pas de gaz (hydrogéne,oxygéne) lors de |’opération de recharge. De plus, Pélectrolyte
(acide sulfurique) n’est pas sous forme libre (ex : acide gélifié) et ces batteries sont installées dans -

des cofftes métalliques généralement étanches aux liquides,

3. -"Batteries stationnaires ouvertes, dites non étanches" ;- R

473?{:




Des accumulateurs  servant & 1’a11n1é11tat§01i de " secours (eclanage _ 111f0n11at1que -
- télécommunications) degagea.nt des gaz (hydrogene et oxygéne) lors de "opération de 1echa1 ge. Ces
' batterles sont fixes et gene1 alement installées sur des étageres ou dans des a1'm01res '

4. "Batteries siatlonnaues a soupape, a 1ecomb1na1son de gaz dltes etanches“ :

Des - accumulateurs servant l’ahmentatmn de - secours (ecialrage 111fo1111at1que,
téléecommunications), mais ne degageant pas de gaz (hydrogene ou’oxygene) lors de l’opératlon de
1echa1ge Ces batterles sont ﬁxes et generalement mstallees sur des étagéres ou dans des armoires.

ARTICLE 8 3 2. LOCALISATION DES LOCAUX

Les locaux sbritant les installations ne pourront &tre surmontes ‘d'étage que si les locaux situés a
l’etage sont 1noccupés et a l'alr libre. L ' : :

ARTICLE 8. 3 3 COMPORTEMENT AU FEU DES LOCAUX

Les locawx doivent plesenler les carflcterlsthues de réaction et de résistance au feu 1111111111a1es
suivantes :

1. murs en matériaux coupe-feu de degré 2 heures,
2. couverte incombustible,
3. portes intérieures coupe-feu de degré 1 het: munies d‘un ferme porte ou d'un dlsposmf
assurant leur fermeture automatique, :
4. porte donnant vers l'extérieur pare-flamnie de degré 1/2 h,
5. pour les autres matériaux : classe MO (mcombusubles)
Chaque local de charge compmtera une issue de SECOULS Vers 1'exteneur (ouvrable de lehtérlem)

Une des fa;:ades de ces locaux sera éqmpée d'un 0uv1ant permettant l'en‘aee de sauveteurs équipés.
IART_IC_LE 8.3.4. 'DESENFUMAGE

* Les locaux doivent &tre €quipés en partie haute de dlSpOSltlfS pelmettzmt lévacuation des fumees et -

. gaz de combustion dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout

autre dispositif équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle seront placées 4 proximité des _
acces. Le systéme de désenfumage doit étre adapte aux r1sques part1culleis de l'nstallation.

ARTICLE 8 3.5. VENTILATION

Sans pr éjudlce des d1sp051t101ls du Code du Travaﬂ les locaux doivent étre convenablement ventlles
pour éviter tout risque d'atmosphére explosive ou nocive. Le deblt d‘extraction est donne par les
formules ci- aples suivant les dszélems cas: : :

L pour Ies batteries dites ouveltes et Ies atelaers de ohaa ge de batterles
Q 0 05n I :

2. pour les batteues d1tes 3 recombmalson
Q= 00025111 : T
On :_

0 = débit 1_11iiﬁfnal :de _venﬁlati_br_l, en'm3 /h :




n = nombre total d'éléments de batterie en charge simultanément
I'=courant d'électrolyse, en A, ~ - ' '

Des exutoires de désenfumage seront installés en partie haute.

La commande d'ouverture de ces chéissis sera situde a proximité de la porte de secours du local.

ARTICLE 83.6. LOCALISATION DES RISOUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité et avec I'aide éventuelle d'organismes spécialisés, les
parties de l'installation présentant un risque spéeifique pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectés sur l'environnement, la séeurité publique ou le maintien en séourité de I'installation
électrique. : S B :

Les parties d'installation présentant un risque spécifique tel qu’identiﬁé ci-dessus sont é’qﬁipéeé'de
détecteurs d'hydrogéne. : : o _

ARTICLE 8.3.7. MATERIEL ELECTRIOUE DE SECURITE

Dans les parties de l'installation visées & l'article 8.3.6 ci dessus et se référant aux atmosphéres
explosibles, les installations électriques doivent étre réduites & ce qui est strictement nécessaire aux -
besoins de I'exploitation. : '

Elles doivent étre constituées de matériels utilisables dans les atmosphéres explosives. Cependant,
dans les parties de linstallation ou les atmosphéres explosives peuvent apparaitre de maniére
épisodique avec une faible fréquence et une courte durée, les installations électriques peuvent étre
constituées de matériel électrique de bonne qualité industrielle qui, en service normal, n'engendrent
ni arc ni étincelle, ni surface chaude susceptible de provoquer une explosion.

Les - canalisations ne doivent pas étre une cause possible d'inflammation et doivent. étre
convenablement protégées contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre l'action des
produits présents dans la partie de l'installation en cause, - : -

ARTICLE 8.3.8. SEUIL DE CONCENTRATTON LIMITE EN 'HYDRQGENE

Pour les parties d'installations visées a l'article 8.3.6 ci-dessus, le seuil de la concentration limite en -
hydrogérie admis dans le local sera pris & 25 % de la LIE (limite inférieure d'explosivité), soit 1 %
d'hydrogéne dans l'air. Le dépassement de ce seuil devra interrompre automatiquement lopération -
~de charge et déclencher une alarme. © -~ - o -

CHAPITRE 8.4_PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES
. RELATIVES AUX STOCKAGES EXTERIEURS DES
. PALETTESVIDES .

ARTICLE 8.4.1. HAUTEUR DES PILES
La hautéur des 1’5iIés de paléttes ne devra éﬁ aucun cas dépasser tﬁoi"sf'métres':.' :

(ARTICLE842. GROUPESDEPILES - - o
Le terrain sur lequel seront éparties les piles de paleites sera quadrillé par des chemins de largeur.
- suffisante garantissant un acces facile entre les groupes de piles en cas _d'inc_:end_ie{,_:_:- R




La superficie d'un groupe de piles sefra' au pIUS. égale 4100 me
Le volume totaI des pIIes de palettes stockees sera au plus egal a2 OOO ',

Sur la pc—:r:pherle de chaque groupe de p11es, il sera p1evu une allée d'une largeur mmunum de 4 -
inétres respectant les dlsposmons de l’artlcle 7. 3 6. : : T

ARTICLE 8.4.3. ELOIGNEMENT'

- Tout poznt du depot sera 11nplanté a plus de 10 mel“res des murs exteueurs de l'entrepot et des zones
visées & l'article 8.3.6 ci dessus : :

ARTICLE 8 4 4. ROBINETS D'INCENDIES ARMES

Les stockages seront équipés de 1ob1nets d'incendies armés dxsposes de telle sorte qu'un foyer
puisse étre attaqué simultanément par deux lances en chrecllons opposées sans tenir compte de la
portée des jets des lances:

Les robinets d'incendics armés devront étre utilisables en période de gel:

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 I’.RO'GRAMMED’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO
SURVEILLANCE

- Afin de maftriser les émissions’ de sés mstallatmns et de suivre leurs effets sur 'environnement, -
l’explmta.nt définit et met en ceuvre sous sa ‘responsabilité un programme de surveillance de ses -
émissions dit programme d’auto surveillance. L’exploitant adapte. et actualise la nature et la

- fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs
performances par 1'1pport aux obligations 1églementa1res, et de leurs effets sur I‘envnonnement

| -'_C'HA_PITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET
CONTENU DE [’AUTO SURVEILLANCE

: ARTICLE 9.2.1. RE‘LEV_E DES PRELEVEMENTS D’E‘AU'.
_. Les réseaux pubhcs de dlstnbutmn deau potable et le réseau deau bmte du ca.nal clc Provence "
seront mums d‘un d1sposmf de mesure totahsateur :

Ces c11spos1t1fs sont.relevés trlrnestriellement;.

Les résultats sont portés sur'un registre,

| ARTICLE 9.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES




“Article 9.2,2.1. Frérjuences, et modalités de ’anto surveillance de Ia qualité des fejéts: )
Les disposition‘_s'111ini1nu1_1_13_ suivantes sont mises en ceuvre pour les ea_ux' 'pluvial-és 'sus_cep_tibies _
d'étre polluées du rejet N° 2 de article 4.5.2 ci-dessus: L : L o

Paramétres __Auto surveillance assurée par Pexploitant -
— _Typedesuivi | = Périodicité de I'analyse
‘Teneur en o] S I
e analyse .. annuelle
hydrocarbures S : _

 ARTICLE 9.23. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les résultats de la surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en accord avec
Iinspection des installations classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque e
format est prédéfini. Ce récapitulatif prend en compte les types de déchets produits, les quantités et
les filidres d’¢limination retenues. = o . : -

L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur,

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET
DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L’exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise en épplicathn du chapitre 9.2, les analyse et
les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font

’

- présager des risques ou inconvénients pour Ienvironnement ou d’écart par rapport au respect des
‘valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur

- I’environnement,

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE DAUTO
SURVEILLANCE o IR N

Sans préj udice des dispositions de Tarticle R.512-69 du code de l’énvi'ronhement-, 1‘exploitant établit
et adresse en fin de chaque année un rapport de . synthése relatif aux résultats des mesures et
analyses imposées aux articles 9.2.1 2 9.2.3. ' - ' '

Ce rapport traite au minimum de Pinterprétation des résultats de I'année écoulée. (en particulier

cause et ampleur des écarts), et des actions correctives mises en ceuvre ou prévues. -

I est tenu a la-di_spositipll permanente de I'inspection des installations classées pendant une durée
de 10 ans. : : o ‘ . S

TITRE 10 - RECOLEMENTS

_ ARTICLE 10.1.1. RECOLEMENT INITIAL
Dans un délai d’un an i bompter_ dé fa 1lbfification- du p_rés'e.

an & compt t arrété, la société TECHNOPOLIS
- transmettra au Préfet et & l'inspection des installations classdes == o




- un rapport de récolement des mstallailons aux chsposmons du dossier de demande d'autonsation :
et du présent arrété préfectoral d'autorisation, etabh par un 01gams1ne competent 0110151 en .
accord avec I’ mspectmn des installations classée, : :

- - les suites données aux remarques et écarts corustatés;

- 'ARﬂc‘Lé 1042 EN CAS DE CHANG-EMENT D'EXPLOITANT -

Independammenl des d1spos1t10ns prévues a I' a111cle 1.6.5 ci- dessus et au plus tard six mms apres le -
. changement effectif d'exploitant, le nouvel I'exp101ta11t transmettra au Préfet et a l'mspecuon des

- installations classées une mise 4 jour du rapport de récolement de l'ensemble de I'établissement aux
d1$posmons du dossier de demande d'autonsatlon et du présent arrété préfectmal d'autonsa’aon

Dans ce rapport l'explmtant- prémsera les-suites données ou pré'vues aux écaits constatés,
ARTICLE 11
L'ex_ploitant devra en outre se conformer aux diw.ositions :

a/ du livre II du Code du Travail sur I'hygiéne et la sécurité des travailleurs, :
b/ du décret-du 10 juillet 1913 sur les mesures générales de protectmn et de salubrité apphcabies dans

tous les établissements industriels ou commerciaux, :
o/ du décret du 14 novembre 1988 sur la protection des u'avaulleurs dans les etabhssemenls qui mettent

* en ceuvre de courants électriques.
' AR-TICLE 12

L'etabhssement sera soumis & la surveillance de la Police, de lInspecteur des Services d'Ince11d1e et de
- Secours, de I'Tnspecteur des installations classées et de I'Inspecieur du Travail et des services de la
Police des Eaux. - : :

Des arrétés complémentaires pourront fixer toutes les presm iptions additionnelles que la protectlon des .
intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du Code de I’Envir onnement rend nécessaires ou atténuer celles
des prescrlptlons prmntlves dont le maintien ne sera plus justifié. -

ARTICLE 13
En cas d'infraction & I'une des dispositions qui précédent, la présente autorisation pourra étre suspendue

conformémenit aux dispositions de I'article L.514-1 du Code de I’ Environnement, sans préjudice des
condamnations qui pourraxent etle prononcees par les tr1bunaux compétents

 Sauf le cas de force majeure cefte autorlsatmn perdla sa Va11d11e si I tabhssement n'est pas ouvert dans
un délai de trois ans 4 dater de la notlﬁcatlon du présent arr eté oun est pas exploite pendant deux
annees consécutlves ' : o :

_ARTICLE 14

La presente autorlsanon ne-dispensé pas l'explo1tant de dema:nder toutes autorisations adnnmstrahves .
prevues par les textes autres que le Code de I’ Env1r0nnement L1vre v, Titre 1%, '

- Une cop1e du présent arr ete devra &tre teriue au s1ege de l‘explonatmn ] la chsposmon des autontés
 char gees d‘en controler l‘execuﬂon . o N

: -_Un extrait du prese_nt arrete 1*este'ra_ afﬁché en périmne_nm de fagon"visible dans l’établis:sement{ -

o '_ ”42)_?



ARTICLElS L '_

-Le Secretmre Génelal de la Prefecture des BOUCHES du—RHONE
- Le Sous-Préfet d'1STRES,
.- Le Maire de MARTIGUES
- Le Directeur de la Sécurité et du Cabmet -
- Le Directeur Régional de I'Tndustrie, de la Recherche et de 1'Env1rozmement _ _
- Le Directeur Départemental du Travail, de I'Emploi et de la Founahon onfessmnnelle, |
- Le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét, '
- Le Directeur Départemental de I'Equipement, . -
- Le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Soc1a1es
- Le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours
- Le Directeur Régional de I'Environnement
et toutes autorités de Police et de Gendarmerie B
sont cheuges chacun en ce qui le concerne, de Iexeeutlon du present anete dont un extrait sera affiché
~ etun avis pubhé confounément aux dispositions de l'article R.512- 39 du Code de I’ E11v1ronnement

MARSEILLE, le w_ ‘L{.\N 2008

Didier MARTN N

‘e 43 .



ANNEXE I

MI]SSAGE D’]NFORMATION SUR ACCIDENT/OU INCIDENT PREVU A L'ARTICLE 2.5. 1

1 Date et heure du messag ) R ' 'Ré\(ision de'la fiche : n°

Destinataires : S . © | Antres Destinataires :
Préfet (cabinet)................cooen e, e e
2 DRIRE. .. .cviiviniiin i it i saaiene s
SIRACEDPC .........cooiiiiiiviairn e,
Mairie............ccoevinnd ST PRI TPI PP
Usine ¢ TN ettt et et res san e rrasinsas . |JourdePincident : ...................... _
3 [ URIE oot v Heure: ........... cesraes TR
Commune : ...oovviiiiviiiiiiiinion, nrieieesieentaierrans eveiiien - : :
- 10.1.2.1.1.1.1.1  Echelle de classement GIP de l’accrdent oufncident / Indices d’évoluﬁon
Niveau de Gravité G: : o Niveau de Perception P :
| 0G0 : Opération ou événement d’explo'itation ' 1 20 : Pas de perception 4 I’ extér:eur
1 G1 : incident mineur dexploitation - ' Op1: Peu-de perception & ’extérieur du site
Sans conséquence sur le personiel 0 P2 : Forte perception a I’extérieur.
Peu de potentialité de risque — ' _ ' o
Pas ou peu de conséquence sur I’environnement — - . CHAPITRE 10. ZINDI
Peu de déghts matériels. _ S : CE o
. » P ‘ ‘
0 G2 : Incident notable d'e:fploltat‘mn _ _ . D’EVOLUTIO N
Importante potentialité de risque
et/ou avec conséquence sur le personnel [I A :Situation maltrigée, intervention terminée, conséquences
4 et/ou avec conséquence sur ’environnement identifiées, pas de suite prévisible
et/ou avec conséquence sur le matériel. | 0 B: Situation maitrisée, intervention termmée ou en voie
0 G3 : accident grave d’exploitation ' : d’achévement, conséquences i cours d’évaluation
Avec conséquence sur le personnel 0 C : situation &volutive, intervention en cours ou en préparation
et/ou Penvironnement — ' ;
_ et/ou le matériel ,
0G4 Accident majeur Classement de I'accident / incident: G * /P
Avec conséquences : S
ou potentmhlé de conséquences graves 4 Pextérieur : y -
Indice d'évolution: A. B G
Constatations faites sur le terrain : oL sans - peu important _grave
Conséquences sur les personnes : { ] g I
5 Potentialité de risques o H b g
= | Conséquences sur I'environnement 0 0. I 1]
| Déghts matériels - _ j d 0 1] 1
Perception & extérieur du site 0 1] i}
6 Produits SEVESO Nature ;
impliqués: . quantité Q :
- ‘Description de Iincident : '
e Premitres mesures prises :
9 Etat actuel de la situation ;.
10 Nom: . -~ , | Signature:- - . ) - | N° de téléphone ;
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_ ANNEXE I sulte _ o _
ECHELLE DE CLASSEMEN T G/P DES EVENEMENTS ET IN C’IDENTS

. NIVEAU DE GRAVITE

_ GO Opération ou événement d' explmtatmn
GI: Incldent mineur d'exploitation
Sans conséquence sur le personnel
Peu de potentialité de risque ~ L _
. Pasou peu de conséguence sur I'environnement, Peu de dégits matériels,
G2 Inc;dent notable d'exploitation . ' - '
Importante potentialité de rxsque
Et /ou avee conséquence sur le
conséquence sur le matériel
G3 Acc:dent grave d'exploitation -

Avec conséquence sur le personnel Et/ou I'environnement,
" Et /ou le matériel :
G4: Accxdent majenr

Avec conséquences ou poientlahié de conséquences graves a I

NIVEAU DE PERCEPTION

e e S

personnel Et/ou avec conséquence sur Fenvironnement Et/ou avee

extérieur

PO : Pas de perception & Vextérieur
* P1: Peu de perception a l'extérieur du site _

P2 : Forte perception a l'extérienr

¥y pour %I:%.,f'&‘ @ﬁﬁ%xé
8 Varréts o2, Q@_Qi_g_

ﬁiu&%m M

Pc}r 1e Pré et '~




ANNEXE 1

- PLANS DES ZONES DEFINIES A L'ARTICLE 1.5.1
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